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O TOM, CO SE DVEMA MLADYM
ZABAM PRIHODILO NA VYLETE.

louho se na to tésily, a rikaly si,
ze jak to na vyleté byva, i jim se
néco prihodi. A prfihodilo se.
Bylo velice krasné jitro v
cervnu, kdyz se pustily na
cestu. Domaci jim mnoho pékného
neprorokovali. ,VSak se, myslim, tak veselé
nevratite.“ Ale ony tomu nevérily. Pro¢ by
se jim nemohlo jednou také néco pékného
prihodit?

A tak se vesele braly do Sirého svéta.
Jesté sveét tak pékny nevidély. Slunicko
svitilo, kvitka se usmivala, rosa se tirpytila,
a cvrcci cvrceli s ptacky o zavod. A porad
vidély néco nového a nikde se jim nic
nestalo.




Az pak vidély pred sebou krasny, veliky
dvorec uprostred roli, luk a zahrad. Vrata
ode dvora byla dokoran oteviena a co jim
tam padlo do oka, byla rada velikanskych
lesklych hrnct stojicich podél zdi na nizké
lavici.

»1y, co pak to tam maji?“ — ,VSak se
muzeme podivat’. — A Sly se podivat. Ten
jeden hrnec selka zapomnéla prikryt. —
»,Co oni v téch hrncich asi maji!“ — Ja bych
tam vyskocila. - ,Vsak ja také.“ — A nez by
tri napocital, zblunk, zblunk, a uz byly
zaby v hrnci. Byl to dvouusnik smetany.

Dlouho se nemohly vzpamatovat. Az
pak se obé ptaly: ,Ty, co pak to vlastné
jest?“ — Mné se zda, ze jest to smetana, o
které jsme slychaly. Co myslis? Byli-li nasi
kdy ve smetané?‘ — ,O kde by! To by nam
uz davno byli povédeéli. Ti se budou divit,

az uslysi, ze jsme byly ve smetané.“ — A
tak byly rady, ze se Splouchaji ve smetané.
Ale i toho se zaba brzy nasyti. — Ty,

jak pak my se odtud dostaneme ven?“ —
,Pane, to ja sama nevim. Kdyby jen bylo o
néco se oprit. — Ale nebylo oC se oprit.
Stény byly hladké jak sklo, a hrnec byl na
tri prsty neplny.



Po néjaké chvili zacaly mit zaby strach.
— , Ty, mné se zda, ze jest s nami zle.“ —
,Pro¢ by bylo s nami zle?‘ — ,Nasi povidali,
ze se tak veselé nevratime, a ja myslim, ze
my se nikdy nevratime. Vzdyt my odtud
nevylezeme.* — ,A co ftekla mama, Zze
mame deélat, az s nami bude zle?‘ — ,Ja uz
jsem to zapomneéla.“ — ;Mame skakat, jako
bychom rozum pozbyvaly.*

A tak zacaly sebou v hrnci zmitat, jako
by rozum pozbyvaly; prestaly teprve, kdyz
uz pro unavu nikam nemohly. — Ty, mné
se zda, ze jest to v hrnci jaksi jinaké.“ —
,Mné se také zda. Ale co by to bylo?‘ —
~Jsou to samé drobecky, a ostatek jest
ridsi. Deé€lejme to jeSté jednou, jak nam
mama poradila, a mnohem vice.“

A zmitaly sebou jest€ mnohem vice,
jako by uz zadného rozumu nemély. Zatim
pak byla smetana nadobro stlucena, a po
dlouhych zkouskach dostaly zaby vsecko
maslo sStastné do jedné hromady, a tak je
pripéchovaly k sténé hrnce, Ze uz meély oc
se oprit, a Stastné se vymrstily ven. Ani
vSak si neoddechly a uprkem utikaly ze
dvora.

Teprv kdyz zas byly v trave, zacaly



drobatek premyslet. — ,Co tomu selka
rekne, az uvidi, ze ma smetanu uz stlu-
cenou?“ — ,Snad bude rada. — A co ted?
Ma se ve vyleté pokracovat? Ale zadna z
nich uz chuti k tomu neméla. Ze tedy
radéji pujdou domu. A Sly domu.

Na cesté priSly k prekrasnému potucku.
Ihned se do ného vrhly, a dobre se
vykoupaly. Ale brzy toho ta jedna litovala.
— ,T0 jsme se prec jen nemély koupat.“ —
,A pro¢ by ne?* — ,Byli by aspon na nas
videéli, ze jsme byly ve smetané. Ted nam to
nebude nikdo chtit vérit.“ — ,Bodejt by
nam to nasi nevérili. Kdyz nam véri, co ani
neni pravda, jak pak by nam ¢irou pravdu
neverili!’

A byly brzy doma. To bylo diveni! — ,Uz
jste se z vyletu vratily? Brzy jste prisly. A
coze se vam prihodilo?“ — Mnoho a
mnohokrat musily tu historii vypravovat. S
pocatku se to kazdému zdalo byt k
neuvereni, ale kdyz to dlouho poslouchal,
kazdy tomu na konec uveéril. Tata byl
vzdycky znovu rad, ze to tak dopadlo, a
mama byla cela Stastna, ze jim tak dobre
radila. Ale prece se vSechném zdalo byt
rozumneéjsi na vylety nechodit.



Broucci se velice smali, kdyz to tatinek
vypravoval. Maminka pak rekla: ,To se jim
na vyleté podarila pékna lez! A kdyz
tatinek letél druhy den zas svitit, Broucci
volali za nim: ,Tatinku, kdybyste potkal ty
prolhané zaby, reknéte, ze jim neveéfime, a
ze toho, kdo 1ze, ani nepozdravujeme.‘




O TOM, CO LIDUNKA VIDALA,
KDYZ BYLA MALE DITE.

ylo z pulnoci, jednou v lété.
Okno do zahrady bylo v loznici
otevireno, a vSickni pevné spali.
Lidunce bylo teprv asi pul
roku; 1 ona v kocarku krasné
spala. Tu vSak se probudila a zacala se
usmivat. — Na koho se to usmivala? —
Vidéla v loznici andéla.

Dival se na ni, a ona se divala na n¢j;
usmival se na ni, a ona se usmivala na
ného. Ano, sklonilt se k ni do kocarku,
pozvedl ji hlavicku, a urovnal podusku. Na
to pak ona hned zas krasné spala.

Kdyz se zas probudila, bylo rano.
Maminka stala nad ni, a divala se a smala.
Lidunka se zacala také usmivat, a chtéla
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néco vypravovat, ale neuméla.

— , Ty ma zlata, bezzuba babicko, néco
se ti pekného zdalo?“ — Lidunka kyvala: ,I
ne, mné se to nezdalo.“ — ,0 zdalo se ti,
ma panenko, zdalo.“ — ] nezdalo. Vzdyt
jsem ho vidé€la, a on mne také. Pockejte, az
jen se té podivné vasi recCi priucim.‘ — Ale
maminka, zvedajic ji z kocarku, a libajic ji,
pofad tvrdila: ,0 zdalo se ti néco velice
pékného, a dobte ses vyspala.”

A tak to byvalo i v jiné noci. Lidunka se
uz na ného tésila, a on se snad tésil na ni.
Vzdy se na sebe pékné usmivali, andél se ji
i dotekl, a ona velice dobre spala. Ale rano,
kdyz chté€la zvatlat, nikdy nedovedla po
cesku rici nic, a maminka cela Stastna
vzdy jen opakovala to své: ,O zdalo se ti
néco velice pékného, zdalo, a dobre ses
vyspala.

Ale jednou andél rekl: ,Panenko, bylo
by lépe, aby ses té jejich feCi ani neucila.
Ale kdyz to musi byt, pak nesmis nikdy ty
jejich nepékné teCi poslouchat. MusiS si
takhle wuSi zacpavat. A kde se co
nepékného bude dit, nesmi§ se na to
jednim okem podivat.

Lidunka hodlala na slovicko poslech-



nout, a tam venku neposlouchat nic
nepékného, a ani se na to nedivat; ale
doma arci poslouchala vSecko, ocka pak
zavirala jen, kdyz chtéla v kocarku usnout.
A c¢im lépe vSemu rozumeéla, a cim
zretelnéji vSecko vidéla, tim vice se ji andél
s oCi ztracel. Az nakonec nevidéla nic. Jako
by ho ani viibec nebylo.

Ale ted uz umeéla cCesky. I vypravovala
jim, kterak vidala andéla, a jak se na sebe
z veliké lasky wusmivali. Tu vSak ji to
vSichni jednomyslné vymlouvali: ,To se ti,
panenko, jenom néco pékného zdalo.“ —
,Ano, bylo to velice pékné, ale nic se mi
nezdalo. To byla skutecnost. Nejcastéji
staval na tomto misté. VSak to zde po ném
drobatek voni doposud.*

sNe tak, dcerusko. Kdyby to byl nebyl
sen, pak bys ho vidala podnes.“ — ,Arcize
jsem ho mohla vidat podnes, kdybych byla
vSecko neslySela, co jsem zde slySela, a
vSecko nevidéla, co jsem zde vidéla. To
vSecko vzdycky pé€kné nebylo, a on mi
povidal, nebudu-li si zacpavat uSi, a
nebudu-li zavirat oc¢i, ze ho vickrat
neuvidim.‘

Domaci trasli nad tim hlavou, musili ji
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vSak pri tom nechat. Jen maminka klopila
oCi k zemi a byla zamySlena. Pan Bih pak
z milosti poslal Lidunce velice krasnou
nahradu, ano mnohem vice nad to. Sotva
ze se naucila cist, dostala do ruky Bibli. A
kdyz v ni jednou cetla o jednom cloveéku, ze
byval druhym lidem jako andél Bozi, tu
zacala Pana Boha zvlasté za to jedno
prosit, aby také byla lidem jako andél Bozi.
,,] to je pekné, tatinku,“ volali Broucci.
sAle prosim, jak to prece bylo s tim
andélem? Vidéla ho, anebo nevidéla?“ —
,Mili broucci, to ja sam nevim. Ale procC by
ho byla nevidéla? Kdyby lidé méli ¢istSi oci,
vidéli by mnohem vice. Ji pak nikdo
nedokaze, ze andéla nevidéla. Daleko 1épe
vSak jest andélem byt, nez andéla vidat. —
~A jak pak mohla byt andélem?“ — Ja
myslim, ze hledéla lidem slouzit, jako my
jim slouzime.‘ — ,A zdali pak prece andéla
neékdy nepotkala?“ — JNepochybné ho
potkala, a on ji vidél, a mél radost. Ale
zdali ona také vidéla jeho, to ja nevim.

11



N uinIn
L RO

ojdte, Broucci, povim vam néco
p€kného. Vite, ja jsem dnes
vyletél z domu o néco driv. A co
jsem vam nespatrill Tam, kde
ja svitim, jest v krasné zahradeé
nova Skola. A tu v zelené travé pod
stromem lezel synacek. Nejdrive jsem
spatril cervené jeho puncosky. Lezelt na
briSe, tvaricky meél ve dlanich, nozickama
ve strevickach a v Cervenych puncoskach
trepetal v poveétri, pred sebou meél ote-
vienou cCitanku, a néCemu se ucil nahlas z
pameéti. Nekdy se dal i do smichu.

Ja bych byl rad védél, cemu se uci, a
nekolikrat jsem letél kolem, ale nebylo mu
dobre rozumeét. Jenom jsem slySel osla
jmenovat. Tu vkrocCil ze Skoly do zahrady
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pan ucitel. — ,Synacku, vzdyt uz nevidis.

A budeme veceret.“ — ,VSak ja to, tatinku,
uz umim.‘ — ,Tak mi dej citanku, a
odrikej.“

A ted jsem slySel synacka zretelné
odrikavat:
,0sel a ryby.
Bajka.

Osel jda v lété okolo rybniku, dostal
zizen. 1 sehnul se a pil. A tu videl cely
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mrak ryb a rybicek rozmarné k brehu
plovoucich. Nemohlt se udrzet. I zeptal se
jich: ,Co pak tu délate? — Neni vam tam
zima? — Ci se jdete na mne podivat?“

Ryby nerekly ani slovicka. Podivaly se
jedna na druhou, daly se do velikého
smichu, a zmizely v hlubinach.

,Oslovi neodpovidej. Usmeéj se, a jdi
domu.*

,pDobfe to umis,“ tekl pan ucitel, a
placaje mu na zada, odchazel s nim k
vecefi. — ,Ale tatinku, to byl hloupy osel.

~Ano, synacku, ale lidé jsou jeste
mnohem hloupéjsi a domyslivejsi. Jenom
nejsou takovi dobraci.“

Broucktim se histtirka libila, a nez
tatinek zas odletél, umeli i oni bajku z
paméti. Ale kdyz byl tatinek za potokem,
tu si Broucci na néco vzpomneéli, a zacali

kricet: ,Tatinku, tatinku!* — ,Co pak,
Broucci?“ — ,Privedte nam také jednou
takového osla. — ,Vy byste mu odpovidali.

Zatim ne. Az budete umeét oslovi
neodpovidat.“

AU s
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eni brouk jako, brouk, — to byl
brouk! Cerny jako uhel, oci se
mu jiskfily umeél hvizdat, a
levou zadni nohou dupal, az to
dunélo. Jednou z rana priletél
do lesa, sedl si v seCi na parez, trikrat
hvizdnul, a trikrat dupnul. — Bylo to
slySet po celém svété, a z celéeho svéta
pocali se brouci sletovat: kapucinci,
kovarici, mlynarici, tesari a prskavci,
hovnivali, — ti?! — ano, ti také, — chrousti
a zlatohlavci, blyskacci a rohaci, nosaci a
kozojedi, mrchojedi, mrtvonosi, smrtnici a
lykozrouti, drevokazi a cervotoCi, majky,
strevlici, drabcici, ba i1 vodomilové a
potapéci, — a ja uz ani nevim, jak se
vSickni jmenovali, ale vim na vlas, kolik
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jich bylo. Bylo jich devét tisic devét set
devétadevadesat miliont, devét set devade-
satdeveét tisic, devét set devétadevadesat.
Byla jich plna seC, ze ani neme¢li mista.
Tlacili se, mackali se, strkali se, a tam
vzadu pocali se hadat.

Ale ten na pareze vzkrikl: ,Ticho,” a
dupnul, az to dunélo — ,A vy mali,
postavte se tady kolem parezu, abych vas
vidél, vy pak, rohaci a vousaci, stujte

vzadu.“ — A zas se tlacili, a mackali a
strkali, a tam vzadu vlevo strhla se
ukrutna hadka. — ,Brouci, budete mné

ticho! Anebo mam na vas dupnout?“

Tu se tam vzadu jeden ozval: ,Poslusné
prosim, pane principale, ja tady vedle toho
hovnivala nebudu stat.* — A druzi za nim:
,A ja takeé ne! A ja také ne! A ja také ne!* —
»Ale ja vas naucim,“ zarval cerny principal.
,licho! A ani muk! Kdo nechce hovnivala
vedle sebe vidét, at zavre o¢i.“

A bylo ticho jako v hrobé. Nikdo ani
nemukl. Nastalo pak napnuti veliké velmi
velice. Nebo kazdy citil, ze to bude
naramné dulezité, ale ono porad ticho, a
ani muk. Brouci uz byli jako na trni. Teprv
za pul hodiny si ten ¢erny brouk odkaslal
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a dal se do reci:

,drozeni a stateCcni pani ujcové a
Svagrove, i vy pakosty a drabanti, jakoz i
vy ostatni celadko 2z obecného rodu!
Vezmeéte si k srdci —.“

Ale tu se stala nemila vytrznost. Ptak
posmeévacek sedél naproti na buku a dal se
do skaredého smichu. — ,Chrouste, zazen
ho!“ poroucel principal. A chroust letél, a
bzucel co jen mohl, ale posmévacek na to
nedbal; a kdyz se chroust az k nému
odvazil, klepl ho zobakem, ze se nebohy
chroust pocal motat, az pak horem padem
na zem padnul.

To toho cerného brouka dopalilo.
,Chrousti, kde ktery jste, hned se do toho
zlostnika pustte, a bez milosti ho k zemi
srazte.“ — A uz to hucelo, jako kdyz se
bourka vali. Ale posmévacek uletél jako
blesk, sedl si vedle na buk, a kdyz se k
nému chrousti dovalili, byl uz zas na
druhém buku. A tak se to porad
opakovalo; s buku na buk, a zas na jiny
buk, — uz bylo po poledni, a ubozi
chrousti uz byli celi udychani.

Tu se ti stari, Sedivi brouci po tichu
sebrali, — byl to jeden kapucinek, jeden
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blyskacek a jeden Ilykozroutek, — a
pristoupivse s bazni a strachem ku parezu,
jali se takto hovoriti: ,Vase Jasnost,
cely nas pronarod velice uz jest utyran, a
oCekavanim téch veéci, kteréz prijiti maji,
ukonan, prosime poslusné Vasi Jasnost,
aby dobrotivé uvaziti racila, zdali by to, co
nam ma poveédét, nemohla nam hned
poveédét. VSak ten ptak tomu beztoho
nebude rozumeét.“

,Ne, ne, dokonce ne, to nejde, ne, ne!“
znéla odpoveéd. ,To nesmi a nesmi slySet.
Jen na n¢j, kde kdo jste, jen na né€j vSickni
naporad, jen na néj!“ — A byl hluk, a byl
shon, a tlacili se, a kriceli, az si dal
posmeévacek konecné ftici, zasmal se a
uletél. VSak se slunce klonilo uz k zapadu.

sled zas do rtadl!“ rozkazoval cCerny
principal, dupnul a hvizdnul, a bylo ticho
jako v hrobé. JeSté to trvalo asi pul
hodiny, cerny brouk si odkaslal, a dal se
do reci:

,urozeni a stateCcni pani — ujcové a
Svagrove, i vy pakosty a drabanti, jakoz i
vy ostatni celadko z obecného rodu! Byl
jsem u své baby u obéda, a jedl jsem, kdyz
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uz jsem nemohl jist, a pil jsem, kdyz uz
jsem byl dost napity. Ale v noci mné bylo
od zaludku Seredné, a hlava mne posud
boli. A proto, urozeni a stateCni pani
ujcové a Svagrove, i vy pakosty a drabanti,
jakoz i vy ostatni celadko z obecného rodu,
slyStez mou otcovskou radu: Kdyz vas kdo
pozve na obéd, nejezte, kdyz uz nemuzete
jist, a nepite, kdyz uz jste dost napiti, sic
vam bude v noci od zaludku Seredné, a
druhy den vas bude hlava Skaredé bolet.“

Coz kdyz povédel, trikrat dupnul a
trikrat hvizdnul, a bylo po konventé. Deveéet
tisic devét set devétadevadesat milionu,
devét set devétadevadesat tisic, devét set
devétadevadesat brouktt az az trnulo, ze
jaké to bylo dulezité, a letéli zas do vSech
svéta koncu.

To jest ta pohadka o tom cerném
broukovi. — Broucci lezeli na postylce a
poslouchali, a kdyz to bylo u konce, dali se
do velikého smichu: ,Ale tohle byli hloupi
brouci!

AU s

19



O TOM, JAK SE JEDNOU
ZA HOCHEM ROZBEHLO STESTI.

tésti za hochem? Vy snad
sy chcete rici, ze se hoch rozbéhl
"(?'?‘%’J\ za Stéstim?“ — Nechci rici, ze
\‘i-;‘_&}’:—‘« 8 se hoch rozbéhl za Stéstim, ale
; =d chci rici, co povidam, ze se za
hochem jednou rozbéhlo stésti! Coz pak o
hochy, kteti se rozbéhnou za Stéstim! Téch
jest vSady plno, a nebylo by to nic
zvlastniho, kdyz bych o nich vypravoval
pohadku. Ale co ja chci vypravovat, to jest
prazvlastni, aniz se to tak hned ledakomu
prihodi.
sAle vy nam nechcete napovidat, ze za
hochem né€jaké skutecné Stésti bézelo? Tak
muzete mluvit jen v podobenstvi neb u
fighre.“ — V zadném podobenstvi. Tenkrat

——
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se skutecné Stésti za hochem rozbéhlo, —
ano, u figire, kterou kazdy vidél, kdo byl
prave na ulici. Vzdyt to bylo v prave
poledne. Ale oni hned nevédéli, ze ta figlira
bylo Stésti, a hoch to také nevedél, sic by
byl pred Stéstim neutikal. Nez pak to
vSickni védeli, kdyz videéli, jaké ma hoch ve
vSem Stésti.

slak prece povidejte. Hoch tedy tomu
Stésti neutekl? — Ono ho dohonilo?“
Bodejt ze. Stésti vzdycky hocha dohoni,
kdyz se za nim rozbéhne. A chopilo ho za
limec, az hochovi zuby drkotaly, a uz si
myslil, ze nastava soudny den. Ale od teé
chvile bylo vSeho nestésti konec, a vSecko
se mu napadné Stastné darilo.

Jmenovalt se Dewey. A nejprv si
usmyslil, ze slozi zkousku, a ze bude
vojakem, ale na mofi, a ne na suchu. A
Stastné slozil zkousku, a hned se pro né¢j
nasSlo na valecné lodi misto. A tu ho Stésti
sledovalo za sStéstim. Lezl jako kocka po
provazich a stozarech, a tak i ve skole
vSecky hochy prekonal. A kdyz uz nebyl
hoch, stésti se ho jen jesté houzevnat€;ji
drzelo. Porad vam postupoval.

Konecné byl admiralem, a kdyz vypukla
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vojna se Spanélskem, neméli lepsiho
muze, kterému by vrchni veleni nade vSim
lodstvem sveérili, nezli byl tento admiral
Dewey. A tu se teprv ukazalo, jaké Dewey
ma Stésti. Svedl se Spanély jenom jednu
jedinou bitvu, ale tak je na hlavu porazil,
ze 1 vSecko jejich lodstvo zniCil nadobro.
On vSak sam ,Stésti“ tomu nefikal. Ze pry
to vSe byla milost Bozi.

»,NU, ano, ale to prec jen neni to, co jste
nam sliboval. Kde jste nechal tu skutecnou
figliru, ktera se za hochem rozbéhla, a za
limec ho uchopila, az mu zuby drkotaly?“
— To hned uslysite. Druzi lidé, tak jako vy,
rikali, Ze jest to vSe jen to obycCejné Stésti, a
ze se tenkrat za hochem nerozbéhlo nic.
Ale proti tomu se ozvaly hlasy dva. Nejprv
se ozvalo to staré Stésti, a Dewey mu dal za
pravdu. Tak poslouchejte.

Dewey chodil do Skoly. Ale tenkrat jesteé
nemel Stésti, protoze se Stésti za nim jeSte
nerozbéhlo. Byl hrozny neposeda. Neucil
se, nedaval pozor, a porad néco s nékym
kutil. Ale tu jednou starému uciteli dosla
trpélivost. Chopil on se metly. Ale Dewey
ihned vétril, co ma prijit, a vyletél z jizby
ven. Ucitel pak mu byl v patach. Tak se
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hnali o polednach po ulici. Lidé zustavali
stat a zasli. Mohlit by to dosvédcit, ze
ucitel hocha dohonil, Zze ho chopil za limec,
a ze ho metlou tolik ztrezal, Zze by
dukladnéji hocha nikdo nezrezal.

Od té chvile pak byl Dewey jakoby jiny
Cclovék, a vSecko se mu vsSudy velice
Stastné zvedlo. A ¢ceho se ten stary kantor
jesté dockal? — Toho, ze to bylo do celého
svéta troubeno a bubnovano, kterak
Dewey Spanély na hlavu porazil. Kdyz pak
se tomu lidé prenaramné divili, tu jim
kantor vylozil, jak se jednou Stésti rozbéhlo
za hochem. A Dewey doznal, ze tak se to s
tim Stéstim meélo skutecné.

Broucci poslouchali, a divali se na sebe,
a nevedeli, maji-li se smat, anebo co maji
délat. Az pak jeden zvolal: ,Ale, tatinku, to
by pak meél kazdy takové stésti, kdo dostal

poradny vyprask.® — ,Arcize by meél kazdy
takoveé Stésti, kdo by si to také vzal tak
upifimné k srdci.“ — ,Ale tatinku, my si

takovy vyprask prec jen neprejem.‘ — Tak
si to vezmeéte bez vyprasku k srdci.”
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O ZAJECIM GAUDIUM.

i se smalil — Bylo to na
ValaSsku jednoho teplého dne k
podzimu. U samého lesa byla
Pt rolka venkoncem = vysazena
d zelim, na konci pak u lesa stal
strasak, aby plasil zajice. A neprilis
hluboko v lese jest zeleny paloucek, a tu se
na slunicku vyhriva hejno vykrmenych
zajicu. V tom k nim prileti mladicky zajic s
nehoraznym rozpustilym smichem.

,Co pak se ti podarilo?“ ptali se ho
druzi. — ,I tot jste meéli sami vidét! Jenom
slyste. Byl jsem v zeli, tady pred lesem.
Vite, u sameého lesa stoji strasak. — A ty
ses ho asi hodné lekl!“ — VSak proto! Ja
se leknu strasakal! Ale co jsem ja tam videél!
Na druhém konci zeli stal vam tam dnes
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jesté jeden strasak. A mela to byt zenska.
Aspon mela sukni, ale tak roztrhanou, ze
jsem tak roztrhané sukné jesté nevidél.
Ten otrhany muzsky strasak u lesa s tim
cernym vysokym kloboukem jest proti
tomu velky pan.‘

LA tak jdu, abych si toho nového
strasaka zblizka prohlédl. Uz jsem byl
témeér u ného, kdyz tu se strasak z cCista
jasna ke mné obrati. Byla vam to toho zeli
gazdéna. Ja jsem se arci drobatek lekl, a
honem jsem odskocil k lesu, ale pak mi to
pripadalo hrozné smeésneé.*

»A co fekla gazdéna?‘ — I zacala mi
naramneé hresSit. Posilala mne do horouciho
pekla, svolavala na mne hromy a blesky,
hodila po mné i hrudou, a drzela dlouhe,
dlouhé kazani. Ja jsem si zapamatoval jen:
,Jen nestydaty zajic! A zas: ,I ten
nestydaty zajic!‘ A tak stale: ,Ten nestydaty
zajic!’

SA co tys ji rekl?“ — Ja jsem volal: |I
vzdyt to byla mylka. Ja jsem myslil, ze vy
jste strasak!‘ Ale ona porad mlela svou:
,Ten nestydaty zajic!‘ — A smali se mladi
zajici, a smali se stari. To bylo gaudium!
Ale ten s nejvétSima uSima zacal
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pokaslavat, a povida: ,Jen ze —,“ a
nedopovi.

,Co jen ze?“ ptaji se ho druzi. — ,Ze
bychom se méli odtud vystéhovat, jsou zde
lidé prilis otrhani.“ — ,Vystéhovat! Co pak
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by zde byli lidé potom méné otrhani?
Kdyby vice kopali, a méné povidali, a
kdyby se nesoudili a nepili, nebyli by
otrhani. Nasi vinou nepriSel jesté nikdo na
mizinu. A zle na svété nemusi byt nikomu.*
— Ale stary usak rekl na to: ,Délejte vy,
jak chcete, ja do tohoto =zeli vickrat
nevkroc¢im.“ — A co se dalo v dusi druhych
zajicu, kdo to muize rici?

A za tri nedé€le stala ta otrhana gazdéna
na konci své rolky o motyku opfena, a
hovorila se sousedkou. Povidaly a povidaly,
a kdyz uz nic nevédély, povida ta otrhana:
,Popatr, jaké vy mate to zeli od zajict
pozrané. NeumiS snad je zproklinat. Ze
jsem ja je vSecky posilala do horouciho
pekla, daji mneé ted ty potvory pokoj.*

Zajici to neslyseli, ale slySel to Broucek.
A kdyz to doma vypravoval, zvolal
Broucinek: ,Ale, tatinku, proc¢ lidé strileji
zajice? Vzdyt jsou lidé horsi nezli zajici. Ja
bych radé&ji svitil zajicim.“ — ,Tak nemluv,
synacku,‘ rekl Broucek. Jen abys mél sam
sebe v kazni a svitil tém, kterym té Pan
Buh posle.*
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O TOM, CO NA TO REKL
URAZENY SPACEK.

a dvorecku pod lipou sekal Kilian
na Spalicku chvoji. Na lipé bylo
neékolik krbu obydlenych Spacky.
Bylo to nékdy v dubnu. Spacci
toho vzdycky napovidaji vice nez
dost, ale toho pékného odpoledne délali prave
neobycejny povyk. Kilian si toho nevsimal a
sekal své chvoji.

Ale tu priletél odnékud Berktav chlapec.
Zustal stat, dival se vzhtiru na lipu, a chvili
to poslouchal. Pak se obrati ke Kilianovi, a
pravi: ,StryCe, ti Spacci dnes nemaji n¢jak
dobry rozum.“ — ,Spletli oni si krby, a nevédi
ted, kam ktery patfi. Proto se tolik hadaji.“ —
Tolik Kilian, a sekal dal svoje chvoji.

Ale spacci prestali kricet, jakoby utal. Po

A
i
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malé chvili volal jeden doltl zretelnym
hlasem: ,Kiliane, Kiliane! Prosim, reknéte
vasSi zen€, ze si prec jen meéla za manzela
vybrat mensiho osla.“ — Kilian zapomenul na
chvili sekat chvoji. Kiliance vSak nerekl nic.

Také nebylo zapotrebi. Kilianka sedéla v
jizbé, a Sila pfi otevieném okné. SlySelat
kazdé slovo. Nejprv si vydechla. Potom
zvolala: ,Martine, slysSis?“ — ,SlySim.“ —
Jsi-li osel, tak mu néco odpovéz. Nejsi-li
osel, nerikej nic*

Kilian délal stlani, a nerekl ani slovicka.

Nez druhy den uplynul, byli vSichni
Broucci neékolikrat urazeni Spacci. Brzyt
privolavali jednomu a brzy druhému: ,Ty
urazeny Spacku!“ A kdyz se i Verunek na né
ani nepodival, ale bez zastavy po svém letél,
volali vSickni za nim: ,Vidite toho urazeného
Spacka!®

Az nakonec bylo mamince té uraze-nosti
priliS mnoho. ,Broucci, nechejte prec Spacky
na pokoji. Neurazejte Spackli, a nebudou
Spacci urazeni. Kdo se rad necha urazet? —
A prejte i Spackiim jejich vyrazenicko. At se
rozpovida, kdo se chce tak rozpovidat.*
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O TOM, JAK SE V ZABOVRESKACH
ROZKAZOVAC UTRAPIL.

Zabovieskach maji krasnou
zelenou naves. Uprostred navsi
g jest rybnik, ale naves jest tak
prostranna, ze se rybnik skoro
ztraci. Od prastarych dob
péstuji se v Zabovieskach husy, a k
podzimu, kdyz se husy sezenou byva naves
bila.

Mélit tam rozkazovace, a to znameni-
tého. Kazdy takovy rozkazovac¢ ledacemu
mnohem lépe rozumi nez sam starosta,
anebo si to vaspon mysli. Ale s rozkazo-
vacem Vv Zabovieskach to bylo zcela
zvlastni. Starostové se tam porad stridali,
kdezto rozkazovac byl uz mnoho roku
tentyz. Nejen se lidé utikali k nému o radu,
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sam starosta jim nejednou rekl: ,Ja nevim.
Jdéte se zeptat rozkazovace.“

Mélt tedy rozkazovac v Zabovieskach
postaveni zavidéni hodné, a pratelé ho
blahoslavili. Oni arci nevédeéli, jakého
trapeni se muze takovy rozkazovac docekat.
On kureti neublizil, a lidé mu vSickni prali,
ale néco se stalo, co zadny nedovedl vylozit.
U vSech téch mnohych hus v Zabovieskach
rozkazovac¢ upadl v nemilost.

Co rozkazovac¢, musil vSecky obecné
zalezitosti uvadét u verejnou znamost, a
Cinil to az dosud velice rad. Bylt na vojné
bubenikem, a i v Zabovieskach dal si na
svém bubnovani velice zalezet. Vsakt stafi i
mladi vybihali pfed dtm, jakmile on na
buben uderil. A kdyz se ozval jeho jasny
zretelny hlas, tu teprv kazdy bedlive
naslouchal.

Ale ted ten nahly, netuSeny obrat!
Vsecky husy v celych Zabovieskach vzaly
ho v uhlavni nenavist. Jakmile uderil na
buben, husy se daly do hrozného kriku, a
neprestaly  kficCet, dokud  neprestal
rozkazovat. Lidé je okrikovali, a Svihali, a
rozhaneéli, ale vSecko bylo daremné. — To
bylo z toho reCi. A co smichu! Nebot to
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skutecné bylo smeésné. I kdyz byla husa
daleko na poli, dala se také do velikého
krikli, kdyz on zacal bubnovat.

A rozkazovac si to bral naramné k srdci.
Radéj by se byl nevideél. Ztratil chut k jidlu,
opustilo ho spani, a lidé verejné rikali, ze
ho ty husy utrapi. Az kone¢né zustal lezet.
PriSel pak ho navstivit kostelnik, ktery byl
spolu také hrobarem. Bylit spolu na vojné a
meéli se radi. — ,Vitam té, FrantiSku,“ rekl
rozkazovac. ,Dobtfe, ze ses priSel na mne
jesté podivat, nez mné ten hrob vykopes.“
— Kostelnik mu to vymlouval, jak nejlépe
umel, ale on se nedal potésit.

,Vzdyt jen povaz, v patek na trhu v
meésté nebyla o nicem jiném fec, nez o tom,
co se stalo v Zabovfeskach s rozkazovacem.
Ze pry vyhnal ze vsi cikanku, a ta ze mu
ucarovala. A stroji pry se jich hromada v
mesté 1 kolem ve wvsich, ze prijdou
poslechnout, az zas budu rozkazovat. Ne,
toho se nedockaji. Tentokrat to se mnou
vezme konec.“

,Ale, bratfe, nebud prec tak malé mysli.
VSsemu se da odpomoci. MusiS se o néco
pokusit.‘ — ,Ale prosim t€, o¢ bych se mohl
pokusit. Husy zacnou kriCet, a svét se mné
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da do smichu.“ — I nech tu smésnou
povercivou celadku. Vis, ze jsem se i v
cizim sveété poohlédl. Tam pfi severu jsou
lidé mnohem pokrocilejsi, ale zadny
rozkazovaC nema buben.” — A jak dava
védét, ze bude rozkazovat?“ — ,Ma zvonec a
zazvoni. My tam mame u nas takovy
nepotrebny zvonec, ktery se ti dobre hodi.
Vidis, co ja se nazvonim, a zadna husa se
neozve. Jim se ten tvij buben néjak
zprotivel.

,Ale bratfe, smél bych ja jim pfijit s
takovou novotou? — Kdybych nebyl v
Zabovieskach! Cely vybor by se zhrozil,
kdybych se jim o tom zminil.“ — ,Ale, co by
se kdo zhrozil! Pakli se o tom nezminis ty,
postaram se o to ja. VSak jest pan ucitel
také ve vyboru. On to prosadi.’

Slo to i panu uciteli ve vyboru velice
tvrdo, ale prec to prosadil. Pro¢ by se mély
Zaboviesky stydét byt jedenkrat ze vsSech
obci tou nejpokrocilejsi? A vzdyt se nemusi
do budoucnosti nic wurcovat. Jen se
rozkazovaCi ponechava volnost, aby se
prizpusobil danym okolnostem. — To se
konecné vSem libilo, a rozkazovac okrival,
kdyz mu to kostelnik vylozil. Nez prijde co k
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rozkazovani, ze bude zas v poradku.

A byl zas v poradku. Cela obec byla na
nohou. Védéli, ze bude rano rozkazovac
rozkazovat a misto bubnu ze bude mit
zvonec. Byli vSichni naramné zvédavi, jak
se k té zmeéneé zachovaji husy.

O sSlo to vyborné. Husy byly zvoncem
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né€jak mile prekvapeny. — jedna jedina se
neozvala, — ale jakmile se ozval
rozkazovacuv prijemny, jasny hlas, husy se
daly do starého hrozného kriku, jako kdyz
slychaly buben. A lidé se dali do ukrutného
smichu.

Rozkazova¢ ani nedopovédé€él, co mél
povédét, a domu ho musel zavést kostelnik.
Podékovav mu, rozloucil se, nejedl, nepil, a
nespal, a néktery den na to kopal mu
kostelnik s tézkym srdcem zamluveny
hrob.

Broucci byli celi vyjeveni. Jedni by byli
pro rozkazovace plakali, druzi by se byli s
lidmi smali, ale vSichni byli na ty husy
rozhnévani. — ,Ale, tatinku, pro¢ ty
Skaredé husy tak hrozné kricely?‘ — ,To ja
nevim, a snad cela ta pohadka neni zadna
pravda, ale ja vim dvé, co se zde nepravi.
Predné to nebyl zadny statecny rozkazovac.
Me¢l husam na truc bubnovat hodinu neb i
dve. Vsak by kricet prestaly. — A za druhé,
byl uz néjaky neduzivy, a kamarad by mu
byl kopal hrob, i kdyby husy byly nekricely.
Nikdo neumrte driv anebo pozdé€ji, nez jak
mu Pan Buh usoudil.”
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O TOM, JAK SE SLEPY MLADENEC
OZENIL.

yl jednou jeden slepy mladenec.
‘Q Byl sam, nemaje uz nikoho. Mél

|\ pé€knou chaloupku, ale jinak
/«\ nemél mnoho nazbyt. Nejvice
sedal o samoté, a skladal
proroctvi slepého mladence. VSak se ta
proroctvi po jeho smrti nasla. Ale nahle to
s nim vzalo necekany obrat. Zemrel
vzdaleny jeho stryc, a porucil mu hezke
jmeénicko.

Sedél jednou sam za soumraku. Jemu
to bylo celkem jedno, byl-li soumrak,
anebo slunce svitilo. A tu slysi, ze se
oteviraji dvére, a nékdo vkrodci.

,Dobry vecCer, Janicku.‘ — ,Dobry vecer,
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matko. Kdo pak vy jste?“ — Ja jsem stara
Svajdéna. Tys sotva kdy o mné slySel, ale
tva matka mne znala dobre. Kdyz jsem ja
se vdavala, ona byla jako dité na svatbé.’
— ,To uz musite byt velice stara.“ — ,Do
osmdesati mné uz mnoho nechybi, neni-li
mi pres né.* — A ¢im bych ja vam mohl
poslouzit?“ — Janicku, i ty bys mi mohl
poslouzit, ale ja bych dfiv rada poslouzila
tobe.* — LA jak Dbyste mné chtéla
poslouzit?“

,Nu vidis, synacku, kdyz té Pan Buh po
tvém stryci — ja jsem ho také znala —
hezkym jmeénickem obmyslil, vzdyt ty bys
se mohl ozenit.* — ,Ja se zenit? Vzdyt uz
nejsem mlady. A prece vite, Ze jsem
nevidomy. Kdo pak to jakziv slySel, aby se
zenil nevidomy!“ Janicku, ze nejsi
mlady? Nu, pak bys mohl mit tim lepsi
rozum, — a ty se zdas byt v téchto vécech
jeste dité. Nejdet o to, abys se jen ozenil, —
coz pak o to — ale o to bézi, abys se dobre
ozenil.* — ,Ale, tetko, jak pak se muze
clovék zenit, a dobte zenit, kdyz nevidi!“

,A tak ty bys se chtél Zenit ocima? To
bys si krasné poslouzil. Zeptej se, jak
dopadli vSickni ti, ktefi se jen svyma
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bystryma ocCima zenili. K Zenéni jest
zapotrebi Bozi milosti, a pak dobré rady —
a ja bych ti poradila, a ty bys mi potom
také poradil. Rozumeéj, jen kdyz by to
dobre dopadlo. Jinak bych ja od tebe
nevzala nic.*

Tu upadl slepy mladenec do hlubokého
tézkého mysSleni, jako by skladal né&jake
veliké proroctvi. Stara Svajdéna také
umlkla, a myslila si své.

sletko, jak vy byste mi chtéla poradit,
aby to dobre dopadlo?“ — Ja bych ti radila,
abys si jinou mnebral nez Zitnikovu
Hanicku. To jest bohabojna, poctiva
panna, dobropovéstna a moudra, uz jest ji
26 rokud, umi vSecku praci, a rada pracuje.
A jisté by se ti libila. Jest velka, ma maly
kulaty oblicej, pekné se diva, pekné zpiva,
pékné cita nahlas z Pisma, a kdyz ma Pana
Boha rada, méla by rada i tebe. Penize mit
nebude, ale co ty mas, stacilo by pro vas
pro vsecky, a meéli byste se vSickni
mnohem lépe.°

sAle, tetko, kdo by se nezamiloval do
takové Hanicky! Jenze kdo by vam véril, ze
takova Hanicka neni uz davno vdana, a
nad to, ze by si takova Hanicka vzala
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slepého mladence! To by se zacali zas dit
divove.“ — A proC¢ by se nedé€li? To jest
Bozi starost. To si po casich povite, az
budete svoji. Ted bys ji meél po mneé
vzkazat, jestli by si té nechtéla vzit, a aby
se pak sem priSla s matkou podivat.*

Mladenec si to vSecko jesté jednou
dobre promyslil. — ,Tak, tetko, je-li vSecko
tak, jak jste pravila, vzkazte jim to, a kdyz
to dobre dopadne, ja vam také poslouzim.“
— ,Tak, dobrou noc, Janicku. To ostatni
poruc¢me Panu Bohu.*

S tim Svajdéna odesla, a sotva ze druhy
den obeslo slunce, mél slepy mladenec
navstévy dveé. Byly obé umyté a pomazané,
v nejlepSim svatecnim rousSe, — vdova
Zitnice a jeji dcera Hana.

,Dobry den, Janicku. Kdyz si to prejes,
tak my jsme se prisly k tobé podivat. Ja
jsem vdova Zitnice, a tohle jest ma
Hanicka. Pojd mu podat ruku. Vsak ja
jsem se s tvou matkou dobre znala. Kdyz
jsem si co zacatecnice nevédéla v hospo-
darstvi rady, ona mi Casto dobre poradila.
Ostatek pak ti povédéla tetka Svajdéna. Ta
nerada 1ze.°

-=Ano, ona mi povédéla vSecko. Jsem
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rad, ze jste priSly. A ze pry, Hanicko, rada
zpivas. Ktery pak Zalm mi zazpivas?“ — A
ktery Zalm mas, Jani¢ku, rad?“

— ,Ja mam rad Zalm 84: Véény Boze,
silny v boji.“ A tak Hanicka zpivala: Vécny
Boze, silny v boji. Pak mu povédéla, ze ona
ma ten Zalm také rada, a jeSté mu jich
zazpivala nékolik. Drive nez dozpivala, byl

Janicek cely zamilovany. — ,Matko, jste-li
s tim dorozuména, pro¢ bychom
odkladali!* — ,Vzdyt nemusite odkladat.

Vis vsak, ze jsme smrtelni. Proto, nezli
budou oddavky, pro pad smrti das Hanicce
vSecko pripsat. A zatim at bézi ohlasky.*

Bylo to v sobotu. Thned vstali, a sl
vSickni na faru. V nedéli byla prvni
ohlaska, za tyden druha, za cCtrnact dni
treti, a kdyz sli v utery nato k oddavkam,
mela uz Hanicka vSecko pripsané. To bylo
diveni, a to bylo reci, ze se zeni slepy
mladenec!

A bylo po svatbé, a chodilo to dobre, a
¢im dal chodilo to jesté lip. Janicek
Hanicku obdivoval. Nevidél na ni ani
chybicky. Jenom se hrozné divival, ze mu
ji nikdo nevzal. To pry ti vidomi mladenci
museli byt ranéni slepotou. Ano, kdyz si
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vSecko dobre rozvazoval, tu nejednou rekl,
a Hanicka s nim, ze se to stal s nimi div.
Druzi lidé arci tomu rikali jinak: ,Ozenila
ho Svajdéna. Sama vyvedla chybu, ale jiné
lidi ona dobre zeni.*

Dlouho to trvalo, nez se ukazala
Svajdéna. Ale pak se usmivala. — ,Nu,
Janicku. Jak to chodi?‘ — ,,O dobre, tetko,
velmi dobre. Pane Boze, chvala tva. Ale ted
povidejte, jak se vam mam odslouzit.“

— ,Inu povim. VSak i mné to Pan Buh
strojil, jako tobé. Jsem dluzna 5 zl. Ko-
varovym, a uz ztracim nadé¢ji, ze je kdy
zaplatim. Predné tedy zaplat za mne.* —
,Rad zaplatim. A co dal?“

,Tedy dal. O Martin€é preji si mivat 2 zl.
na zimu, abych nebyvala bez grose. —
,Dobre, budem radi davat. A jesté néco?“

— ,Nu, Janicku, nehorsi se. AZ ja umru,
slib mne, ze mné vystrojiS pohreb, jak se u
nas strojiva.‘ — ,Dobre. Ja rad slibuji.“

Slibili a splnili. A po mnohych letech i
Janickovi vystrojila Hanicka slusny pohteb
a po druhé se nevdala. V tom zachovaném
pak proroctvi slepého mladence se Cte,
kdyby lidé byli nevidomi, anebo aspon tak
priliS dobre nevidéli, ze by bylo na svéteé
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mnohem vice Stastnych manzelstvi.
Broucky nejvice zajimalo to proroctvi. —
,Tatinku, coz pak kazdy slepy mladenec
sklada proroctvi?® — I nesklada. Muze
nékomu diktovat néjaké ledabylé skladani.
Budouci véci vSak prorokovat muze jenom
Duch svaty, a toho nema mladenec proto,
ze jest slepy.“ — ,A tatinku, on by lidem
pral, aby byli nevidomi. Nez na¢ bychom
my jim pak svitili?* — ,On by jim pral, aby
byli Stastnéjsi. Ale to by musil driv Pan
Buh zotvirat o¢i vidomym i nevidomym.“
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O TOM, CO MLUVIL OSLICEK
ZE SNA.

ypadal, jak oslové vypadaji, a
jmenoval se Jenik. Kromé
nedele byval kazdy den
® hodinu nebo dvé zapraZeny v
panském kocarku, jinak meél
po cely den prazdno. Pasl se na zelené
travé, anebo se prochazel po zahradé, a
kdyz tahlo ke ctvrté hodiné, zacal se
ohlizet, zdali uz nejdou. — Kdo nejdou?
— Jeho nejlepsi pratelé Jenicek a Jirik.
Vsak uz jsou ze skoly doma, uz take
vypili kavu, a uz spéchaji do zahrady. —
Jeniku, kde jsi?“ vola Jenicek. A Jenik
se ihned dostavil. Védél, ze budou mit
néco s sebou od svaciny; a co jedli oni, to
on také jedl. — ,Tak pojd! Zkus, budes-li
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to take jist.“ povida Jirik, a dava mu do
ust kousek cokolady. Jenik do ni
kousne, a kyve hlavou, ze ji bude také
jist.

A tak béhali po zahradé, a dovadéli a
jedli vSickni tri, pokud meéli co jist, —
Jenik, Jenicek a Jirik. Kdyz pak chlapci
byli unaveni, lehli si vedle sebe do travy.
Vsak védeéli, co Jenik udéla. Chvilku prti
nich stal, a na né se dival; pak si také u
samého Jenicka lehl do travy.

Ale dnes byli chlapci na Jenika umlu-
veni. — ,Zacnéme spat. Uvidime, co bude
délat.“ Tak Septal Jirik, a uz zacali spat.
Jenik se chvili na né se strany dival, ale
pak polozil hlavu na rameno, a zacal
také spat. Ale chlapci Sidili osla, a osel
Sidil chlapce. Oni se ze spani porad na
néj pul okem divali, a on se ze spani pul
okem porad dival na né.

Jenicku,“ Septal zas Jirik, ,zacnéme
ted chrapat. Uvidime, co bude délat.“ A
zacali chrapat, nejprv potichoucku, ale
pak vzdy hlasitéji, ze to mohl, kdo by byl
daval pozor, slyset doma treba az u
psaciho stolu. — Jenik to chvili
poslouchal, a pak zacal také chrapat,
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nejprv po tichoucku, ale pak vzdy hla-
sitéji. A zas se vespolek Sidili. Chlapci se
meli co drzet, aby se ze spani nedali do
velikého smichu; a Jenik se mél také co
drzet. Ale délalo mu to vyrazeni.

A jesté jednou =zacal Jirik Septat
,Jenicku, zacnéme ted mluvit ze sna.
Uvidime, co bude délat.“ — A =zacali
mluvit ze sna, brzy jeden, brzy zas
druhy, a nesmali se. — ,Chytnéte ho!“ —
,Hdonem honem.“ — ,Co pak ho
nevidite?“ — ,VSak uz tamhle lezou.“
Jenik to zas chvili poslouchal, a pak
zacal také mluvit ze sna: [-Al A za chvili
jesté hlasitéji: I-Al

Ale Jenicek a Jirik uz to nemohli déle
vydrzet. Dali se do velikého smichu,
vyskocili a bézeli domu povédit, co mluvil
Jenik ze sna. A Jenik také vyskocil ze
spani, a bézel na druhou stranu zahrady
podivat se, brzo-li bude zralé jeho milé
bodlaci.

Uz to doma vSickni védeéli, co mluvil
osel ze sna. A co rekl tomu tatinek? — ,A
co mél také jiného povidat? To jste mohli
napred vedet.“
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Brouckum se to libilo. — ,Tatinku, my
budeme svitit tomuhle oslickovi a tém
hochtiim.“ — ,Dobra. Ale oni vSickni tri
radi chodi brzy spat.“
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O VELIKE BUDOUCNOSTI SEVCU.

eské Vejprty nejsou veliké
meésto, ale Sevcu je tam velice
mnoho. Zde se narodil mlady
Kryspin, i vyucil se u svého
vlastniho otce, a to velmi
dukladné. Uz jeho otec byl na vandfe v
cizim svété, a rozumélo se samo sebou, ze
az syn dospé€je, také povandruje daleko do
ciziho svéta. Doma pfi praci se o tom bez
prestani mluvilo. Uz bylo do podrobna
ujednano, jak casto budou doma od ného
dostavat dopisy, co vSecko jim bude
vypisovat, komu se otec a matka budou
chlubit, a komu z toho nepovédi nic.

Ve snach pak byval mlady KrySpin
kazdou noc na cestach, az konec¢né prisel
den, kdy se mél na vandr vydat skutecné.
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Ranec dobfe utazeny si vzal na zada, do
levé ruky uzilek s buchtami, do pravice
hul, a uz se brali z Vejprt na sever, ale
nejen stafi i mladi. SeSlot se Sevcu celé
procesi, a vyprovodili ho daleko za mésto.
Konecné se rozzehnali. Matka prec jen
plakala, a otec mél také oci vlhké, ostatni
pak byli u velikém nadSeni ,Tak jen nam
brzy a casto pis, jak to s tebou dopada.“

A s mladym KrySpinem to dopadalo
nade vSecko jeho ocekavani. Bylt on
vydareny mlady hoch. Napoje opojného
nepil, tabaku nekouril, svému remeslu
dobre rozumél, a touhu meél velikou, aby i
svému jesté lépe rozumel, a i jinak vSemu
moznému se pfiucil. Cizim jazyktim sice
nerozumél, ale ani to mu mnoho
neprekazelo. V Sasich ho méli velice radi, a
nic jim to nebylo milé, kdyzZ se od nich
pustil do Durynkd. Z Durynku pak po
delsi dobé ocitl se u samého Ryna.

Doma dostavali dopisy prave tak Casté a
krasné, jak si je slibovali, ano jesté
mnohem krasnéjSi. VsSecko bylo nade
vSecko jejich ocekavani. Meli v umyslu
jistym lidem nepovédit nic, ale nedalo se to
dobre provést. Jak se zajisté néco z jeho
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dopisu dostalo mezi Sevce, bylot, jako by to
byl ve Vejprtech vybubnoval.

A ted si predstavte to jejich nadSeni,
kdyz po mnoha meésicich priSlo do Vejprt
psani ze samé Parize. Mlady Kryspin jest v
Pafizi! Sevci, povazte, mlady KrySpin jest v
Parizi! Tak to znélo po celych Vejprtech.
Nékteri tomu ani nemohli vérit, ale vSickni
meli z toho velikou radost. Zvedalo je to,
jako by sami byli v Parizi. A ted to nadseni,
které se na né vylévalo z téch parizskych
dopisu!

Ale za mnedlouho mlady KrySpin v
jednom dopise doznal, ze uz to déle
nemtze vydrzet. Ze jest téch novych
velikych véci tak plny, ze musi spéchat
domu, aby jim to ustné lépe vylozil. A
skutecné asi za tri nedéle nato byl mlady
KrySpin zas doma. Celé Vejprty byly
vzhtiru, a ihned se rozhlasovalo, ze zitra
vecer v 7 hodin bude mlady KrySpin
prednaset ve velkém sale na radnici ,o
veliké budoucnosti Sevcu“.

Davno pred 7. hodinou byl sal tak
nabity, ze by bylo jablko nepropadlo. Bylo
tam Sevcu jako v becce slanecku. Ale byli
tam i jini lidé, nebo byli vSickni zvani.
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Kazdy si pral vidét mladého KrySpina z
blizka.

A skutecné, jako by se ho byl v Parizi
kouzelny proutek dotekl. Ani nevypadal
jako neéjaky Svec. SpiS jako student z
vysokého uceni. A kdyz v 7 hodin na
recnisté vystoupil, stalo se utiSeni velike.
Jako by meél kazdy strach, aby mu nékteré
jeho sltivko neuslo.

Vypravoval néco z cesty, vypisoval tu
predivnou Pariz, ale nejdivnéjsi ze vseho
byl tam ten jeho mistr. Takového Sevce
mezi Sevci, a na kazdého Sevce se dival
jako na néjakého prince.

A jak jste se dorozumeli?“ zvolal jeden
kdesi vzadu. — ,Velice dobre, on rozumeél
drobatek cesky, a ja jsem umél trochu
francouzsky.‘ Ty velké myslenky o velike
budoucnosti Sevcil meél vlastné od tohoto
velikého francouzského mistra. Dobre vSak
sam vsecko prozkoumal, a nabyl o vSem
plné jistoty.

Sevci to jsou, ktefi daji svétu zcela
novou tvarnost. VSecko se zajisté k tomu
nese, ze budou byvat na celém svéte
vSickni lidé obuti. V Parizi uz ted neni

52



zadnych bosych lidi. To byste se nahledali,
kdybyste tam chtéli najit neobutého
ulicnika.

Nuz predstavte si cely svét obuty. Vite,
co to bude znamenat? To musite mit na
mysli, jaky vliv maji na clovéka boty.
Dobré boty délaji cloveka muzem. Nebo to,
co ma clovék na nohach, rozhoduje o celé
jeho naladé, a o vSech jeho snahach.
Vyborna nova pérka vzpruzi celého
clovéka. Podle toho clovék vykracuje a
podle toho dopada vsSe ostatni. A myslite,
ze mneéco dlouho obstoji, co ani dobre
nestoji? — Kdyz pak vSechen svét nami
bude obuty, pak bude svét zcela jiny, a
jakeé to slavné postaveni bude tu miti Svec!*

Tu pak se dali rozniceni Sevci do
takového potlesku, ze bylo konec redci.
Nosilit mladého KrySpina na rukou a
provolavali slavu veliké budoucnosti Sevcu.

Pri vychazeni pak v tlacenici potkal
doktor farare. — ,Jak se vam libi mlady
Kryspin, pane farari?“ — ,Pane doktore,
vam se asi libi stresténci. Vidél jsem, jak
jste 1 vy tleskal srdecné.© — ,Arcize. Ja
KrySpina obdivuji. Kdybyste vy byl tak
nadSeny pro své véci duchovni, a ja pro
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veéci lékarskeé, jako tady ti Sevci jsou
nadSeni pro své Sevcovstvi, véru, mohli
bychom i my mluvit o velké budoucnosti
vedy a cirkve. Mné ta prednaska
poslouzila. Nepochybujte o tom, ze maji
velkou budoucnost délnici, ktefi jsou pro
svou praci takto nadseni.”

,Ale, tatinku,‘ zvolal jeden Broucek, jak
to ten mlady KrysSpin udéla, kdyz hosi
nebudou chtit chodit v jeho botech a
strevicich? Ja bych se nedal obout® — ,Mas
pravdu. A kdoze by v téch péknych
pérkach chtel nakladat hnij? Ale on snad
jenom mysli, Zze nastanou svétu lepsi Casy.
Ted pry maji mnozi lidé hlad. Kdyz je tedy
Kryspin nejprv nakrmi, daji se mu treba
obout.
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O TOM, JAK SE HLOUPY HONZA
STAL DOKTOREM FILOSOFIE.

t uz jinak cokoli zavinil, — Ze
se stal doktorem filosofie, za to
hloupy Honza nemohl. Na to
nikdy nepomyslil, a ani ve
snach se mu néco takového
nezdalo. Nebylt on z téch hloupych Honz,
ktefi se narodili na zastrcenych vesnicich.
Narodil se v hlavnim meésté, ale za to takeé
nemohl. Kdokoli se nan podival, hned si v
duchu rekl: Jestli tento Honza néco
promluvi, jisté to bude velice hloupé.
Jenze Honza meél mezi jinymi i tu
dobrou vlastnost, ze t1usta tak hned
neotevrel. Kdyz néco rekl, tak to byvalo
skutecné hloupé, ale byl v tom celkem
velice zdrzenlivy. Jeho rodicové nebyli
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praveé chudi, ale kdyz vidéli, ze beztoho z
ného nic nebude, tedy ho do studii
umel c¢ist, ac ne praveé velice plynneé,
obstojné se i podepsal, a cCislice neprilis
velké umeél dohromady pocitat. Ale uz
nasobit a deélit dobre nedovedl. VSak on to
nepotreboval. Rodicové nemohouce se na
néj spolehnout, do kramu ho ani ne-
pustili. Toulavalt se po mésté, prohlizel si
lidi a hovada, byl vzdy slusné obleceny, a
nikdy se venku nedopustil néjake
neslusnosti. Velice mnozi pak ho znali
jakozto hloupého Honzu.

A co se nestalo. Umrfrel pfi universitni
knihovné bibliotékar Dr. Prasek, mélot
pak se uprazdnéné jeho misto znovu
obsadit. Uchazect bylo 99. Kone¢né se v
urednich novinach cCetlo jmenovani
nového universitniho bibliotékare, z téch
99 uchazecu vsak to nebyl zadny. Kdo to
byl? — Byl to hloupy Honza. — Ale neni
mozna! — Tak jich volalo mnohem vice
nez 99, a zadny tomu nechtél verit. Ba ani
sam Honza tomu neveéril. A coze pry by on
tam deélal? — Verejné se proti tomu nedalo
mluvit, ale hlavy se vSudy strkaly
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dohromady a obecné minéni meélo ten
smysl, ze se na nejvySSim misté stal
jednoduse omyl.

A co by ne! Jinak by se byl Honza
nestal bibliotékarem. Ale kdyz ho biblio-
téekarem jmenovali, byl bibliotékarem, a
universita uz davno tak vyborného
bibliotékare nemeéla. VSak se to pak
ukazalo. Do uradu ho vlastné uvedla jeho
matka, a ta meéla zdravy dobry rozum.
Nejprv se sama dobre preptala, koho bude
miti Honza pod sebou, a naucila ho, jak se
ma k nim chovat. On si kazdého z nich
povolal do své kancelare, a rekl mu, Ze ho
bude mit rad, bude-li on mit bibliotékare
rad, a ze bude mit ve svém oboru uplné
volnou ruku, pokud si bude dobre
pocinat.

A tak to pékné chodilo od zacatku az
do konce. Honza vécem nerozumél, ale
nikdy neprekazel tém, ktefi jim rozumeéli.
PocCinali si pak oni kazdy ve svém uplné
samostatné. Byvali vzdycky na minutu na
svém misté, protoze sam Honza chodil
pravidelné jako hodiny. — Summu
kazdorocné mna porizeni novych véci
povolenou méli urcité dle odbort
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rozdélenou, a kazdy si porizoval, ceho
skutecné potreboval. Tu pak arci Honza
drobatek hovél své jediné velké idei. Bylt
kdesi cetl, aneb jen zaslechl, ze =za
starych c¢ast priSla jednou k néjakému
krali jakasi Sibyla, nabizejic mu na prodej
staré vzacné rukopisy. Ale kral byl
hloupy, a daval ji za né malo. Ona odesla
a vickrat nebylo o rukopisech slyset. Tu
pak sobé Honza ulozil, ze bude moudrejsi,
a ze bez dlouhého smlouvani staré ruko-
pisy koupi.

A tak to skutecné deélal, a koupil za
drahé penize mnoho starych rukopisu.
Sibyla sice k nému nikdy nepfrisla, ale on
nepochyboval, ze i z toho, co se mu
podarilo koupit, bude svét mit jednou zisk
veliky.

Ale ted to hlavni: Honza se stal i
doktorem filosofie. —

Jak to priSlo? — Za to zas nemohl.
Nebot za to zadny clovék nemuze, kdyz
jest jmenovan at uz doktorem anebo
svatym. S nim pak to Slo tak: Ponévadz
bibliotékari od starych cast byvali vzdy
doktori filosofie, méli dobfti lidé za to, kdyz
jest Honza bibliotékarem, Zze musi byti
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také doktorem filosofie, a jinak mu
nerikali a nepsali nez Dr. Honza.

Vsickni na ten nazev tak navykli, ze i s
hora zacali bibliotékare pravidelné nazyvat
Dr. Honzou. Pak on spravné za to mél, ze
jak ho nahotre udélali bibliotékarem, tak
ho jmenovali i doktorem. Psaval se
poslusné Dr. Honza, aniz kdy o tom
premyslel, co to dal znamena. Vypadalt
pak az do své smrti vzdy tak hloupé€, ze
kazdy cekal néco hloupého, jak jen se
usta jeho otevrou.

Mél vsak tu velkou ctnost, Ze usta
ztfidka otevrel.

Funus me¢l, jaky bibliotékafi mivaji, a
jeden z jeho podrizenych se opovazil nad
hrobem rici, vSak ze takového bibliptékare
tak hned miti nebudou. A neméli.

Nastupcem Dr. Honzy byl Dr. Masticka.
Za ného chodilo také vsSecko jinak; i on
sam tak pravidelné jako hodiny nechodil.

Rikalo pak se mezi jinym: Dr. Honza
daval dobré penize za nicemné rukopisy, a
Dr. Masticka nabizi za dobré rukopisy
nicemneé penize.

Jeden Broucek se pak ptal: ,Tatinku,
procC se hloupym lidem fika Honza?‘ —
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sMily Broucku, ja myslim, Ze jsou
vSickni lidé Honza jako Honza, a jen aby
se nepletli, fikaji nékomu hloupy Honza.“
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O TRECH STARYCH KOTATECH.

de se vzala pred nadrazim v
parcku na travniku, zadny
nevedel. Musela prijet z da
lekych cizich kraja. Vypadalat
rozkosné, jako malovana. Kazdé
melo cervenou kravatu, a bylo takoveé
pitvorné a dovadivé. Jeden pohyb byl
krasnéjsi nez druhy, a vSecko bylo pouhy
rozmar a samy USmev.

Nejprv se kolem nich sbéhly déti, pak i
lidé dospeli. To bylo diveni a vselijakych
poznamek! Ale ted se sbihaly, i kocky.
Nejprv na né hledély z daleka, nemohouce
se ve svém udiveni ani vzpamatovat. Az
pak se naSel peékny mlady kocourek.
Jmenoval se Dr. Kot. Ten nemoha se
udrzet, skocil mezi né.
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,Vitejte, kotatka. Co pak se to s vami
stalo?“ — Vitejte! Co pak my jsme jaka
kotatka? My jsme dospé€lé panny. A s nami
se nic nestalo. — ,Vy Ze nejste kotatka? —
A vzdyt prec neni s vami vSecko Vv
poradku.“ — A co by nebylo s nami v
poradku?‘ — ,Vzdyt vy zadna nemate ocas.
Co pak se to s vami stalo?“

— ,S nami se nic nestalo.* — ,Tedy se s
vaSimi ocasy néco stalo. Vy jste je prec
musily ztratit. — My jsme zadny ocas
neztratily, protoze jsme nikdy zadny ocas
nemely. — ,Vy ze jste nikdy zadny ocas
nemely? Odkud pak vy pochazite?“ — My
pochazime z ostrova Man. U nas zadna
kocka nema ocas. — ,A pro¢ pak u vas
zadna kocka nema ocas?“ — ,Protoze u nas
nejsme tak zpozdilé, abychom meély ocasy.
Povézte vy nam napred, proC vy zde ocasy
mate. — ,ProC my zde mame ocasy? To ja
véru nevim. To mi jeSté nikdo nepovedél, a
nikdo se na to neptal.“ — ,Tak se na to
ptame my. My u nas proto nemame ocas,
protoze ho neni zadna potreba.’

Kocourek se poroucel, a letél domu k
mamé a k druhym pratelim. ,Pro¢ my
mame ocas?“ Tak se ptal kazdého. Nékteri
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se usmali. Jini ho skadlili: To ze se nesmi
nikdo ptat, a ze aby byl rad, ze ocas ma.
Ale zadny nevédél, pro¢ vlastné maji ocas.
Za n¢jakou hodinu nebylo v celém meéste
kocky, ktera by nebyla slySela, ze prijely
bez ocasu tri staré slecny-kotata, a ktera
by si nelamala hlavu, proc¢ vlastné u nich
vSecky kocky maji ocas.

Vecer pak byl koci¢i sném na obecnim
Spychare. Kdo jen mohl, kazdy prisel. —
Dr. Morous predsedal, mlady Dr. Kot meél
prvni slovo. Vykladal s velikym obdivem,
co vidél a slySel na vlastni oCi a usi.
Takové krasy zde jesté nebylo. A tam na
tom ostrové jsou naporad tak pokrocili, ze
vabec ocasll nemaji, protoze jsou ocasy
zbytecné. On pak ze ma sleCnam prinést
odpoveéd, proc oni zde maji ocas.

,NaC mame ocas?“ volal jeden stary
kocour. ,To vam povim. Kdyz jsem byl v
mladsSich letech, a nemél jsem co délat, tak
jsem si s ocasem hral. Ocas jest na
hracku.“ — ,Inu ano,“ odpovidal kocourek,
Shrat si muzete s ledacim, ale na to ocas
neni. Tam v té pokrocilé zemi maji lepsi
hracky.“

Ja vam povim, co ja myslim,‘ volal jiny.
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JNas ocas jest pro paradu.® — ,Pro
paradu?“ volali druzi. ,A jesté vam tu vasi
paradu nikdy nepriskripli?® — ,Inu,
priskfipli. To si musime dat pozor." —
,2pobra,“ odpovidal kocourek. ,Ale pak
bychom méli o jednu starost méne,
kdybychom ocasy zahodili. — A vy chcete
mluvit o paradé! To byste dfiv musili ty
slecny vidét, jakou ony bez ocasu délaji
paradu.”

JNu dobre. — Vidét!® zvolal jeden z téch
nejchytrejSich. ,Mné se porad zda, ze se to
s témi ocasy ma neéjak jinak. Zdali se bez
ocasu narodily?‘ — A jak byste se hodlal
presvedciti?“ — JKdybyste je zejtra pozval
mezi nas, tamhle Dr. Macek by je
prohlédl.”

A na tom zustalo. Sle¢ny si daly fici, a
druhy den se daly na Spychare vynajit. Dr.
Morous zase predsedal, a pozadal je
zaujmout predni misto vedle sebe. To bylo
vitani a obdivovani! Bylyt ony roztomile,
mely Cervené kravaty a ocasy zadné.

Ze jest to celé koCiéi obci velkym
potéSenim mit ty vzacné hosté z té daleke
pokrocilé krajiny u sebe, — tak je oslovil
pfedseda. A Ze se, co se ocasu dotyce,
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vyslovila jista mala pochybnustka. A proto
ze on prosi osvedceného Dr. Macka, aby s
laskavym  svolenim = sleCen = vykonal
zadoucnou obhlidku.

Dr. Macek, s brylemi na ocich se zvedl,
a cela kocCi¢i obec byla v nejvySSim
napnuti. Slecny neveédély, maji-li se
ostychat, a brat to vazné, anebo se maji
jenom usmat takovému podezreni. Zacaly
se kroutit a délaly posunky, ale Dr. Macek
na tu situaci dokonale stacil. Udélal kazde
slecné hlubokou poklonu, mél na obratce
obhlidku vykonanou, podékoval za laskavé
svoleni, a vstal, aby co znalec podal kocici
obci obvodni svou zpravu. Bylo hrobové
ticho: ,Jest svrchovana jistota, ze vSecky
tti slecny narodily se bez ocasu, a ze
pochazeji z rodu, ktery viibec ocasu
nenosi.”

,Vyborneé, vyborné, vyborné!“ Tak se
volalo z mnoha stran. V zasadé pak byla
véc vyrizena. Citilo se vSeobecné, Ze ocasu
neni zadna potreba, a ze ta krajina jest
rozhodné pokrocilejsi, v které kocky uz
davno zadnych ocastl nenosi. Mlady Dr.
Kot se ihned vytasil s hotovym navrhem:
»Slavna kocCi¢i obec se usnasi jednomyslné,
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ze se ocasy dale nosit nebudou, jelikoz jich
neni zadna potreba.“

Mnozi souhlasili, ale prece bylo vice
téch, Lktefi se rozhodli pro navrh
sprostredkuyjici: ,Slavna kocici obec se
usnasi, ze neni ocasll zadna potreba, a ze
ma kazdy na vuli, bud si ocas podrzet,
anebo si jej dat uskripnout.”
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»,Vyborneé, vyborné, vyborné!“ Tak volali
na konec vSickni. Mezi tim se ozyvali
hlasové: ,A budem se mit stejné radil“ S
tim pak se vSickni wvalili k slecnam
kotatiim. To bylo pozdravi a vitani a
komplimentt! Ba, néktefi se s nimi i
objimali a libali. Po vSem meély slecny
cervené kravaty velice pomackané a
ucuchangé, ale jinak se nikomu nestalo nic.

Broucci se velice smali. — ,A vidél jste
kdy, tatinku, néjakou kocku s uskrip-
nutym ocasem?‘ — I nechte je byt. VSak
maji lidé horsi privéesky a ocasy, o nichz
dobre nevédi, na¢ jsou. A nedaji si je
uskripnout. Ale my, Broucci, my abychom
vzdycky krasné svitili.“

AU s

67



O TOM, CEHO SE HLOUPY HONZA
NEJVIC BAL.

kresni sudi, jsa témi dlouhymi
soudy cely zmoreny, udélal si za
p€kného Cervnového jitra vylet,
sam a sam. Jel nékolik stanic
drahou do hor, a pak se pustil
pésky tudolickem po potacku vzhuru.
Pripadal si jako ptace z klece, které zase
volné poletuje, a zapomenul na vSecko. Tu
vidi pfed sebou nad potuckem lezet v trave
silného hocha. Vyhrival se na slunicku.
Pravé nad nim vycCnival ze strané kus
skaly; na ten si sudi sedl.

,Dobry den, synku. Co pak zde deélas?“
— ,Také Vam dej Pan Bih dobry den. Pasu
kozy. Co pak je nevidite tamhle za vodou u
brezi?‘ — ,Vidim. A jak se jmenujes?“ — Ja
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se jmenuji Honza z pazderny.‘ — ,A komu
pak ty kozy pases?“ — ,Sobé je pasu. Ja
jsem je zdédil po své mameé.* — LA jinak nic
nedeélas?“ — ,Co bych jesté delal?® - [To
nezbohatnes.“ — ,VSak toho ja se nejvic
bojim.* — Ty se boji§, abys nezbohatl?
Proc bys se toho nejvic bal?“ — ;To bych se
teprv natrapil, kdybych opravdu zbohatl.
Uz jsem toho zkusil dost.*

»,Co pak jsi zkusil?“ — Coz jste neslySeli
o mém dédictvi? Umrtely na Kriini ma stara
tetka, a ©porucily mi sedmdesat pét
krejcart. Zadny to vSak nechtél véfit.
Kazdy tvrdil, ze jsem zdédil sedmdesat pét
zlatych.‘ - JAle to té prec netrapilo.“ — Jak
by netrapilo! Ted nastalo mé trapeni! Ja
zUstavam z této strany tamhle v pazderneé.
Naproti za vodou v chaloupce zustavaji
Neradovi. Maji dvé roby, Verunu a Kacu. A
ted oni mi nedali pokoje. Kdyz mam dvé
kozy a 75 zlatych, abych si tu jednu robu
vzal. A vSady na mne cekali, a porad na
mne Kkriceli stafi i mladi, Zze si jednu
musim vzit.*

»A proC sis jednu nevzal? Mel bys se
mnohem lépe.“ — ,Krasné bych se meél
léepe! Kozy by mné vzali, a penize take, a
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porad by mne posilali do lesa na drivi.‘ —
»,Co pak ty nechodis do lesa na drivi?“ —
,Chodim, ale jenom pro sebe. Co bych ja
chodil starym Neradovym a robam na
drivil“

»A jak jsi se téch Neradovych zbavil?“

— ,KdyZz mi nic jiného nezbyvalo, tak
jsem jim ukazal, ze mam jen sedmdesat
pét krejcart. Pak oni mne uz nechtéli. Ale
trapeni jeSté neprestalo. — ,Jaké trapeni?“
— LInu to vite, kdyz ma clovek v kapse
penize, kterych nepotrebuje, tu se o né¢j
porad néco pokousi.*

A co pak se o tebe pokouselo?“ —
,Porad se mi chtélo jit do hospody. Kdyz
tam jdou druzi, abych si tam také zasel.’

— LA byl-lis také v hospodé?“ — ,Asi
trikrat jsem Sel okolo, a dival jsem se tam
oknem, ale ta vzpominka porad na mne
chodila.* — ,Jaka vzpominka?“ — ,Mama,
nez umfely, mi povidaly: Janicku muj, nez
bys byl takovym ozralcem jako druzi, hod
penize radéj do rybnika.*

»A jaks to udélal?® — ,Abych se toho
trapeni zbavil, — od nas se jde po hrazi do
hospody, — kdyz jsem se od hospody
vracel, hodil jsem penize do rybnika.‘ — A
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coz pak té tvé penize netahnou do
hospody?“ — ,Ba ze netahnou. Vzdyt je
potrebuji. — ,A ¢im pak se ZziviS?“ —
,Mlékem a chlebem!" — ,Ano, ale kde
vezmeS penize na chléb?“ — Kdyz uz
nemam, zacnu délat pometla. A vzdyt
mivam kuizlata, tfeba ¢tyry.*

Tu zacal sudi otvirat svou tasku. —

sJestli bys se mnou néco pojedl?“ — A co
bych nepojedl?* — Sudi mu dal ctvrtku
kurete. — ,Jedl-lis uz nékdy smazené
kure?“ — ,To jsem jesté nejedl. — ,Vidis,
jak se mam dobre, Ze mam zenu.“ — ,VSak

by Vam to Veruna nedala ani Kaca.’

Jesté dostal Honza dva kolace, a kdyz je
jedl, dobfe si sudiho prohlizel. — A kdo
pak Vy jste?‘ — ,Ja jsem z meésta sudi.“ —
,Sudi? Ale snad mne nedate zavrit?® —
,Pokud mnebudes chtit zbohatnout, a
nebudes chodit do hospody, snad ne. M¢j
se tu dobre.“ — ,Také se méjte dobre, a
Pan Buh vam zaplat a nadél.*

Tu pak se dal Honza do hlasitého
Stkani. Sudi se obratil. — ,,Co pak places?“
— ,Vy jste lepsi nez ti druzi.* — ,Jen bud
také hodny, a tém Neradovym prece nékdy
dones drivi.“ — ,No, no. VSak donesu.‘
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Sudi se bral dale po potticku. Pripadal
si jako ptace z klece, které zas volné
poletuje, ale na Honzu zapomenout
nemohl, a bylo mu pfrijemné po cely den.
Kdyz slunko zapadalo, byl zas doma ve
svém pokoji. Panicka kryla sama stul, a on
sedé v zidli, vypravoval ji svou historii.
Kdyz slysela, co mu na konec rekl Honza,
dala se ona také do place.

»1y, — ty jsi takova jako ten Honza.“ —
A ty jsi takovy, jak to Honza povidal,‘ rekla
ona. Vzala ho okolo krku, a vtiskla mu na
celo polibeni.

Brouckum se to libilo. — ,Co budou ti
Neradovi rikat, az jim Honza drivi prinese!
— ,VSak jim mohl téch 75 kr. také dat. —
»slak velice on jim nepreje. Ale lépe, ze je
hodil do rybnika, nez aby byl z ného
ozralec.”







O TOM, JAK SE STARA BRADACKA
DELILA SE SYNEM O DUKATY.

radacovi nebyli zamozni. Méli
sousedské misto, které tak
prave stacCilo na slusné jejich
vyziveni. Ponejvic si je obdeé-
lavali sami, Bradac, Bradacka a
syn. Zaprahali kravy a jen ve znich nékdy
nékoho prijednali.

Kazdy veédél, ze mnemaji u nikoho
pujcené penize, ale kazdy také veédél, ze ma
stary Bradac dukaty. Kolik jich ma, to
zadny neveédél, snad ani Bradacka. Kdyz
kdo priSel z mladsich lidi, aby mu pantata
ukazal dukat, tu on rad otevrel truhlu, a
vyndav dukaty, dal jeden hostovi i do ruky,
ale vzdycky jenom jeden, a nikdy vice, ac
kazdy veédeél, ze jich ma v papirku jesté
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nékolik. A arcize meél kazdy dukat svou
dlouhou historii.

Brada¢c byl dlouha léta na vojné, a
musil si tam podle vSeho velice statecné
pocCinat. Nejen Ze si svych vojenskych véci
znamenité hled€l, on také, na priklad,
skocil za ditétem do rozvodnéné teky, a
kdyz je na breh vynesl, ukazalo se, ze to
bylo dité jeho vlastniho majora. Na své
dukaty dival se tak, Zze jest to jeho zaloha,
az kdyby Pan Buh na n€ néco
mimofadného dopustil. Pan Bih vSak nic
takového na né€j nedopustil.

Nikdy nezastonal, az jen nékolik malo
dnt pred samou smrti. Citilt dobfte, ze cas
jeho rozdéleni nastava. Otevrel truhluy,
vynal Satecku s dukaty, a tak, jak je mél
zabalené v papirku, odevzdal je Bradacce u
pritomnosti synove, tka: ,To bude ted tva
zaloha. Synovi z toho das, co budes chtit.“

Pak byl pohfeb a asi za ctvrt roku po
pohfbu byla svatba. Zenil se mlady Bradac
a stara Bradacka byla s tim uplné
dorozuména. — Koho si bral? — To by si
byl nikdo nepomyslil, ale stara Bradacka si
to potajmu davno prala. Vzala si ho
naproti domarova nejstarSi dcera. Nebyla
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pres priliS krasna, on byl uhledny,
dobracky synek; meél misto, az na tu
matcinu vyminku, uplné Cisté, a také se
védeélo, ze maji dukaty.

Bylot pak to s témi dukaty tak. Kdyz
bylo vSe v poradku, a kdyz uz méli i vSecky
poplatky zapravené, tu se jednou mlady
Bradac¢ na matku usmal: ,Maminko, s témi
dukaty jak ze to udélame?“ — A za chvilku
dolozil: ,,Jeden snad mi prece date?“ —
Bradacka byla zamysSlena. Vzpomnéla, ze
se ji uz zminil, ze ti naproti, hned jak k
nim zacal chodit, mluvili o jejich dukatech.
Konecneé rekla: ,Ano, jeden ti dam.“ — A
hned mu také jeden dala, a on s nim hned
byl naproti.

Lehounce pak se to dale podalo.
Domarova dcera Sla na dukat jako na lep.
A kdyz uz meli ruku v ruce, on ji dukat
dal. — ,Maminko, Terezka si mne vezme, a
oni mi ji daji.“ — Bradacka to rada slysela.
— ,Ale, maminko, vidte, ze ji date takeé
jeden dukat. Ona by meéla z ného velikou
radost.“ — Bradacka byla zamyslena, ale
konecné rekla: ,Tak ji jeden také dam.“ —
A hned ji jeden dala, a ona méla velikou
radost.
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Pri svatbé se ti naproti o véné ani
nezminili, — Zze az pry nékdy, — ale
svatbu, ze ji vystroji, jak stroji svatbu
domari. Bradacka byla i s tim se vSim
spokojena uplné. Hosti bylo velice mnoho
sezvanych, a kdyz uz méli jit do kostela, i
coze si to neveésta smyslilal

sMaminko, Terezka mysli, ze by pan
dékan meél velikou radost, kdybych mu dal
od oddavek dukat, a ze by to vSickni radi

videli.“ — I pan dékan?‘ zvolala Bradacka.
,Tak mu dej svij. Anebo at mu jej da
Terezka. — ,Ale, maminko, to vite, ze se

na svatbu potrebuji penize. Sama jste
povidala, ze se cloveék jen jednou zeni. My
uz dukatti nemame.”

Bradacka se zamyslila. Az pak rekla:
,Kdyz by to tedy vSickni radi vidéli, ja ti
dukat dam.* — A dala mu dukat. A bylo po
oddavkach, a pan dékan dostal dukat, a
mél radost, a vSickni to radi vidéli.

Jak to jinak po svatbé chodilo, to sem
nepatfi. Zde se stara Bradacka deéli se
synem o dukaty. V jedné véci vSak to i tam
chodilo, jak to obycejné chodiva. Asi za rok
se mladym Bradacovym narodilo ditko, a
melo byt pokrténo. A co tu vyslo na jevo!
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Pan kaplan uz meél davno i s mladymi
Bradacovymi i s panem dékanem
ujednano, az se to ditko narodi, ze je
pokrti on. O dukate nebylo sice ani
zminky, ale tak se tomu rozumeélo.

Kmotfi uz cekali, ale do kostela se
porad jesté neslo. Inu, kdyz Brada¢ nemeél
dukat, na ktery se pan kaplan tolik tésil.
Az kdyz uz byl svrchovany cas, obratil se
Bradac k matce: ,Maminko, pan kaplan se
tési, ze dostane dukat. Proto si to uz davno
vyjednal, ze vaseho vnuka pokrti. Jak to
tedy udélame?“

Bradacka byla dlouho zamyslena.
Konecné pak rekla: ,Tys nemél lidem nic o
dukatech rikat. — ,Ale, maminko, vzdyt
vSickni o nich védéli bez naseho rikani. A
kdyz ma pan dékan dukat, nedivte se, ze
pan kaplan chce jej také mit.“ — Bradacka
si uz jen z hluboka oddechla, otevrela
truhlu, a dala synovi dukat. Pan kaplan
velice rad jejiho vnuka pokrtil, a mél z
dukatu radost.

Uplynulot od té doby asi ¢tvrt roku. Uz
bylo po Simona a Judy, ficel studeny vitr,
a stara Bradacka sedéla na stolicce u
kamen. Syn chodil sem tam po jizbé.
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Matka dobre pozorovala, ze ho néco svira,
ale nemluvili nic. Kone¢né se syn u matky
pozastavil: ,Maminko, ja opravdu nevim,co
si po¢nu. Ten zimni odév musim koupit, a
ja nemam ani krejcaru. A co by rekli lide,
kdybych jesté odkladal?“

Bradacka zavzdechla, ale nerikala nic.

sMaminko, nechtéla byste mne, jak
tatinek pravil, jeSté néco z toho dat?“

— Bradacka se ani nezamyslila. ,Ale,
synu, co pak nevis§, ze jsem ti z péti dala
ctyry? Uz mam jen ten posledni.‘ — ,I vim,
maminko, ale —“ rekl Bradac¢, vSecko vsSak
uz ani nerekl. Bradacka se velice dlouze
zamyslila, a on zas chodil sem tam po
jizbé. Konecné ona vstala, otevrela truhlu,
rozvazala Satecku, rozbalila papirek, dala




synovi posledni dukat, a nerekla ani
slovicka. Jen si papirek opatrné zas slozila
do Satecky, a dobre v truhle zamknula.

A tak uz byli o dukaty rozdéleni. Ona se
o nich ani nezminila do smrti. Nejhufr s ni
praveé nebyvalo. Chleba a mléka meéla ona
sdostatek, ale krejcaru mnohdy za cely rok
nevidéla. V prvnich dobach jesté prishi
nékdy mladi lidé, a prali si vidét Bradacovy
dukaty. Tu ona, prave tak, jak to délaval
jeji manzel, otevrela truhlu, a doznala, ze
uz dukattl nema, ale ukazala jim aspon od
dukata papirek. Pozdéji, kdyz uz se nikdo
na dukaty neptal, a kdyz ji bylo o penize
nejhufr, oteviela si sama truhlu, a
prohlizela si od dukatt papirek.

Brouckiim deélal nejvétsi radost ten
papirek. Jeden vsSak zvolal: ,Tatinku, to
byla ta stara prec jen blazinek.‘ — Tatinek
se usmal, ale neschvalil to. ,Ne tak,
Broucku. Mladym se treba fekne, ze jsou
blazni, aby si dali lepSi pozor, a nebyli
blazni. Ale starym se tak nefekne, protoze
by to uz beztoho nebylo nic platné.“

AU s
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O TOM, PROC KATUSE NECHALA
PANSKE SLUZBY.

atusSe slouzit nemusela, ale
vzdycky touzila po dobré sluzbé
ve sporadané panské rodiné v
hlavnim meésté. Jeji otec byl
zamozny rolnik v horach, ktery
si hlavné hledél mlékarstvi. Drzel asi tricet
dojnych krav, a meél vétSinu svych
pozemku obracenou ve vyborné pastviny,
tak rozdélené a ohrazené, ze krav nikdo
stale nepasl. Jen se po nich vSickni
ohlizeli. Déti meél dvanact, a KatusSe byla
mezi témi prostrednimi. Byla velka a silna,
pfi tom uhledna, a velice dovedna. Skolu
vychodila s vyteCcnym prospéchem, a jeden
rok vypomahala hloub v kraji své tet€,
manzelce panského revirnika. Ta byvala
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dlouha léta u hrabénky komornou, a ona
vlastné KatuSi nasadila do hlavy, ze si
prala jit do panskeé sluzby.

Otec tomu nechtél rozumeét. Mél sve déti
vSecky rad, a mél pro né chleba i prace
doma dost; nad to pak, — ale védéla to
jenom jeho zena, — KatusSi mel ze vSech
déti nejrad€ji. Pripadala mu ona mezi
druhymi jako kralovna, a zdalo se mu, ze i
celé jeho stado si ji vice vazi nezli druhych.

Tu priSel od revirnice dopis. Naslo se v
mesté u panské tiché bohabojné rodiny
velice vyhodné misto, jaké se tak hned
nenajde, a ti v meésté si, podle toho, co o
Katusi slySeli, také velmi prali prave
takovou Katusi, treba by jesté vycvicena
nebyla. — A co udé¢lala Katuse? — Poveésila
se otci na krk, a tak dlouho mu na krku
visela, az mu nic jiného nezbylo nez
privolit, aby Sla do meésta do panskeé
sluzby.

Melat Katuse ve stadé dve kravy zvlaste
zamilované. Jedna se jmenovala Malena a
druha Srna. Byly obé stastné, kdyz Katuse
jen se na né pékné podivala. Kdyz jim
polozila ramé na S§iji, aneb si dala i ruku
liznout, pripadala si Srna i Malena jako
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nékde nedaleko raje.

»orno, Maleno, ja uz v pondéli pojedu.
Musite se s druhymi détmi beze mne
obejit.“ — Srna i Malena zdvihly hlavu od
zeme€, a prezvykujice travu, divaly se
udivené na Katusi: ,Co to nemoudrého ta
moudra dévecka povidal!‘ — A pasly se dal.
V pondéli rano Sla KatuSe s otcem
rozloucit se s kravami.

Srna i Malena hned 2zvedly hlavu a
prezvykovaly. ,Co to té dcerce napadal
Vzdyt dnes neni nedéle, a ona ma nedélni
Saty. — A arci byly velice rady, kdyz jim
Katuse hladila rukou Siji, a nechala jim ji i
liznout. Ale kdyz na konec pravila: ,Tak,
kravicky, ja se s vami louc¢im, me¢jte se tu
dobre,“ ony tomu nevérily. ,Co to ta
osubka povida! Vzdyt v tom neni zadny
rozum. — A pasly se dale, a ona jela
daleko, daleko do hlavniho mésta.

I bylit doma bez Katuse. Co to pro otce
znamenalo, to védeél jenom otec. Schazela
mu KatuSe na vSech stranach, a on jen
proto nikomu nic netekl, ze byl stary
vojak. Nejhorsi to bylo asi po ctyrech
nedélich. Sel se podivat po kravach, a
zdalo se mu, ze KatusSe kraci podle ného.
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Kdyz ho Srna a Malena wuzrely, zvedly
hlavu, zadivaly se na ného, a obé zabucely.
Dobre jim rozumeél, a mél se co drzet, aby
netval.

Byl podzim, pastva brzy nato prestala, a
do jara vsickni privykli na vSecko. Zvlaste
KatusSe. Chvalila si to od zacatku do konce.
Bylatv pravdé idealni panska. Takova
poctiva, a tak rada slouzila, a tak rada se
ucila. Kucharka ji meéla rada, komorna ji
velice prala, pani si ji velice vazila, a Citala
s ni a vykladala ji Pismo, a slecna byla do
ni, zamilovana jako do né&jaké pritelkyné.
Cas wubihal jako voda. Pominulo Iéto,
dokonala se druha zima, a zas se kviticko
ukazovalo po zemi, a Cas prozpévovani
priSel. KatuSe psavala domu kazdych
Ctrnact dni a vypisovala vSe dopodrobna,
ale otec si konec¢né pfal néco vic. Ze aby si
Katuse vzala na nékolik nedél dovolenou.

Pani se toho ponékud zalekli, ponévadz
od revirnice slySeli, ze se otcovi po Katusi
velice styska. — ,Ano, ty slibujes, Ze zas
prijedes,“ pravila slecna. ,Ale az budes
doma, rekne otec, ze té vickrat z domu
nepusti.“ — KatuSe se usmala. Kdyby
slecna veédéla, co ja dovedu!" — ,A co
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dovedes?“ — Az se mne tatinek nasyti, ja
se mu poveésim na krk, a budu mu viset
tak dlouho na krku, az mné povoli, co si
preji. — ,Nu, dobra. Uvidime.“ — Loucili
se jako by na neékolik malo nedél, a
upiimné to myslili vsSickni, ale bylo to
navzdy.

KatuSe dorazila domt pozdé vecer, a Sla
hned spat. Rano po snidani §la se, po vice
nez pul druhém lété, pfede vSim podivat
na milé kravy. Otec Sel s ni a byl cely
Stastny. KatusSe kracela zas skutecné vedle
ného, kterou si tak casto v duchu vedle
sebe myslil. Kravy se pasly az u zadni
ohrady, ale hned je oba zpozorovaly
vSecky.
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Srna a Malena nahle zdvihly hlavu, a
hledély udivené pred sebe. Nejprv udélala
Malena dva nebo tfi kroky ku predu, a
zastavila se, jakoby v pochybnostech. Ale
tu Srna zafvala a rozbéhla se ke Katusi.
Hned ji poznala. Uz jest u ni, a lize ji ruku.
Ale uz jest tu i Malena. Katuse pak polozi
levé ramé Srné na Siji, a da se do
naramného place.

Tim bylo rozhodnuto vsecko. Treti den
psala Katuse svému panstvu velice zdvorilé
psani, dékovala za vSecko, a omlouvala
otce i sebe. Udé¢lalat to Malena a Srna.

,Coz pak si krava tak dlouho pamatuje
dcerku? Tot jest jen pohadka!‘ pravil jeden

Broucek. — ,Ne, ja nemyslim, Ze jest tohle
pohadka,“ odpovedél tatinek. ,Ja myslim,
ze jest to skutecna historie.“ — Nez co

rekla tomu maminka? ,Ale ve skutecné
historii by snad byli méli nejen otce, nybrz
i matku.‘ — ,Bodejt, méli. Ale lidé to radi
tak deélaji, ze casto neni matku ani vidét.“

AU s
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O TOM, KDO BYL TEN ZBRKLY
KOZEL.

ylot to v pravé poledne, za
p€kného dne v cervnu, kdyz se
7 Y vozilo seno. Na nameésti pfed
= A Blazkovym domem stal prazdny
zebtinovy vaz s paviuzou, koné
a celadka byla u obéda. V prvnim patre
meéli u Blazkd jen jeden pokoj; ostatni ¢ast
toho patra meéla veliké zelené okenice, a to
byla vlastné staj pro seno. Kdyz se seno
skladalo, stal jeden celedin v nékterém
otevieném okné, a odbiral do naruci, co
mu druhy celedin na voze dlouhymi
vidlemi podaval. Ta jedna okenice tenkrat
zUstala oteviena, kdyz oni byli u obéda, a
k oknu byl pristaveny dlouhy zebrik, po
némz Celedin slezl dolu.
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Na nameésti bylo ticho. Malo kdo se
venku ukazal, az pak vySel z jednoho
kupeckého kramu Sevcovsky ucenik.
Jakoby nahodou podival se na otevienou
zelenou okenici a co to vidi v otevieném
okne?

,LidiCky, podivejte se. Tamhle nahore v
Blazkoveé okné stoji Krizuv kozel, a vybira
si seno!“ — A kde se vzali, to zadny
nevedel. Byl jich hned veliky zastup,
mladych 1 starych, a porad jich vic
pribyvalo. Kazdy zasnul. ,I potvorny ten
Kriztiv kozel, kde se tam vzall“

Kozel se nedal ani dost malo vytrhovat.
Vybiral si uvnitf nejchutnéjsi sousta, a v
okné je pojidal, prohlizeje si ten zastup, a
divaje se po namesti. Ted se dostavil v bilé
zastére s ocilkou po boku i reznik Rousar.
Byl to nejtlustsi clovék v celém meéstecku.
Kozla hned poznal, a dal se do velikého
smichu. — ,To mtUize pantata Kfiziv brzy
zbohatnout. Pusti kozla Blazkiim na pudu!“

,Ale, vzdyt on ho tam nepustil,‘ volali
druzi. — ,A kde se tam vzal?“ ptali se jini.
— ,Musil tam vylézt Blazkovym domem po
schodech.“ — ,VSak proto! Oni nepusti do
domu zebraka, nad to aby otevreli kozlovi,
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aby jim Sel na seno!* — ,Tak tam musil

kozel vyskocit.“ — ,Co vam to napada! Do
prvniho patra zadny kozel nevyskoCi —
slak vylezl po zebriku.“ — To nejspiS!‘

volali mnozi a vSickni se dali do smichu.

Vzadu fteznik RousSar spor takto
rozsoudil. ,Budete se dlouho domlouvat!
Dejte pozor. VSak tam kozel dlouho ne-
zUstane. AZ se nazere, pujde dolt. Pak
budeme vidét, jak se dostal nahoru.“ —
Nékteri se tomu zas smali. ,VSak proto! On
vam pujde i doli po zebriku!‘ — Ale tu z
Cista jasna ta vesela historie dostala
netusSeny obrat, ktery byl spiSe do place.

S chumacem sena v ustech dival se
kozel po namesti, kdyz tam vzadu z ulice
vidi prichazet hocha s kozou na provazku.
A nez by napocital jeden, dva, tri, vyletél z
okna pres prazdny zebfinovy vuz, i v
samém letu furiantsky hlavou toce, a
dopadl na zem u samého zastupu divaku.
Mezi témi se arci strhl hrozny poplach.
Vsichni honem wustupovali, kdyz letél a
vSickni padli na zada na jednu hromadu.
VSecko se to svalilo na reznika RouSara,
protoze stal vzadu.

Kozel zmizel s oc¢i, a bylo po komedii.
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Ale Rousar zacal novou komedii. Museli ho
zvedat, protoze se nemohl postavit na
nohy. Nejprv nemohl prijit kozlovi na
jmeéno, ale pak si vzpomnél i na pantatu
Krize, a to ze on si od pantaty neda libit.
Takovy zbrkly kozel ma byt doma zavreny,
a nema se prochazet po nameésti.

,Vite co, pane Rousar,“ volal jeden.
,2Kupte kozla od pantaty, a kdyz vas kozel
porazil, porazte vy kozla. Stahnéte mu kuzi
pres hlavu, a rozsekejte ho na kusy.“ —
Ale to se RousSarovi nelibilo. — ,S kozlem
nebudu mit nic, ale pantatovi to ukazi, ze
takovy zbrkly kozel se musi zavirat. —
slak jen jdéte k soudu. My vam vsSickni
dosvédcime, ze jste se prevalil, a my ze
jsme se svalili na vas, kdyz jsme utikali
pred kozlem.“

A skutecné Rousar zadal zalobu, a bylo
stani. Dostavil se pantata Kfiztiv, RousSar a
25 svedkl, ale sudi jich nepfripustil a
vyridil to velice kratce. — ,Tedy pan
RousSar ma za to, ze zbrkly kozel ma byt
doma zavreny. Dejme tomu, ze by to bylo
po zakoné. Ale jak hodla pan RousSar
dokazat, ze tento kozel jest zbrkly?“ —
,Prosim, na to zde mam 25 svédku, ze
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kozel skocCil mezi nas s prvniho patra.‘ —
~A to jest vSecko? To udéla kazdy kozel.
Tento kozel, kdyz lezl na pudu, dal
kazdému pokoj, a nebyl zbrkly. Kdybyste si
byl Sel kazdy po svych, kozel by vam byl
dal pokoj, i kdyz skakal s ptidy. On nebyl
zbrkly.“ A bylo po soudé.

Nu tak, kdo byl zbrkly? A Broucci
vSickni volali: ,Rousar byl zbrkly, Rousar, a
mel byt doma zavieny, a nemeéel se
prochazet po nameésti. A tatinek dolozil:
,Kdyz si nechate okno oteviené, a jeSté
pristavite zebrik, pak vam kazdy kozel
poleze na seno, a i na jiné veéci.“
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O TOM, KDO SE LEKL, KDYZ SE
POTKALI HLOUPY HONZA A VEVER.

otkali se na mustku nad po-
tokem. Honza se nelekl. Uz jest
mu pres cCtyficet roku. Jenom
se na vevera diva: ,Tohohle
¥ vevera jsem ja jesté nevidell“ —
Vever byl mlady, ale také se nelekl. Jenom
vskocil na topol, sedl na bobek, a zacal si
Honzu prohlizet: ,I tot je néjaky podivny
Clovék!“ — Ale oknem se divala Tekla, a ta
se lekla. Uz jest ji sedmdesate, ale oko ma
bystré jako rys, a ihned postrehla, kterak
se véci maji.

,2Honzicku, pekné té prosim, nelez mi za
veverem na topol. Kdybys mi spadl, coze
by z tebe bylo!“ — Tekla byla ptvodné
Honzickovou chuvou, ted pak jest jeho
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porucnice a matka, ba dobry jeho andél.
Kdyz rodicové umirali, porucili ji ho. ,Dej,
Teklo, na Honzicka pozor, aby prece z ného
néco bylo.“ — A vSickni lidé uz davno drzi
Honzicka za hloupého Honzu, Tekla vsak
nema nejmensi o tom pochybnosti, ze jsou
vSickni na omylu, a ze z Honzicka prece
jesté néco bude. Vzdyt pry v ném néco jest,
ceho v druhych neni.

Jist¢ by byl Honzu zadny policajt
nezadrzel aby nelezl za veverem na topol,
kdyz vSak Tekla tuzkostlivé zvolala:

R O LRI T Y
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y2Honzicku, pékné prosim, nelez mi za
veverem na topol. Kdybys mi spadl, coze
by z tebe bylo!“ — Honza se uz na vevera
ani nepodival, a Sel rovnou cestou domu.

A byly ma mamicka hodny? A mély
mne rady?‘ ptal se zas Honza, jak on se
vzdy znovu ptaval. — ,O byly ony velice
hodny, a mély té rady, jak té nikdo nema
rad.“ — ,A taticek mne meéli také radi? A
byli hodni?‘ — ,Také té meéli velice radi, a
byli hodni a moudri. Vzdycky rikavali, ze z
tebe néco bude — jenom abych na té
davala pozor. Pékné té prosim, nelez za
veverem na topol. Ja se vzdycky tolik
leknu, ze mi spadnes, a ze pak z tebe uz
nic nebude.“ — Na to Honza: ,VSak ja uz za
veverem nepolezu na topol.*

Broucci se potutelné smali. Jeden pak
pravi: ,Prosim, tatinku, zdali prece z Honzy
néco bude?‘ — ,A procC by nebylo, jestli v
Honzovi néco jest? V kom néco jest, z toho
i po letech vzdy jesté muze néco byt. Kdyz
vSak v lidech a narodech uz nic neni, pak z
nich nikdy nemuze byt nic.”

94



O TOM, PROC SE JEDNOU KOHOUT
7ZBLAZNIL.

le kohout se prece nikdy
™ nezblaznill — O, zblaznil a byl
J to ten nejvydaren€jsi kohout.
§ Ohlasovalt na minutu, kdy ma
slunce vychazet, a nebal se
niceho. Ano, pral si velice podivat se
daleko do svéta, i dal nez druzi. Jeho pan
se jmenoval Lord Dufferin. A kdyz si tento
pan v lété koupil yachtu, aby se pustil do
severniho more, tu se kohout vydal s nimi
na cestu. Vzdyt by bez ného byli dobre
nevedeli, kdy maji vstavat.

,VSak pockej, uvidis, jaké budou na
mofi bourky,“ fikaly mu slepicky. Ale kde
pak by se bal bourek! Nedélal si z nich
pranic, ohlasoval i na lodi na minutu, kdy
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ma slunce vychazet, a i ve dne, kdyz
potkali neéjakou lod, zacal tak vesele
kokrhat, ze ho i na druhé lodi slySeli. Mél z
toho radost, a oni také.

Ale stalo se, ceho by se byl nikdy zadny
kohout nenadal. Kdyz se plavili porad dal
na sever, a kdyz nerozumneé prejeli i
polarni kruh, tu se zacaly noci tak velice
kratit, ze se kohout ani nevyspal. V staré
jedné knize se sice povida, ze v kterési
krajiné mivaji lidé tak kratkou noc, ze se
pastyfi, Zenouci vecCer stado s pastvy,
potkavaji s pastyri, ktefi rano zenou na
pastvu, ale kohout to nikdy necetl.
horsi. Prestalot i vibec vychazet. Ono totiz
ani nezapadlo. Pro¢ by tedy mélo vychazet?
Nuz, coze si meél pocit mily kohout? Kdy
mel kokrhat, a kdy nekokrhat? — Bylt cely
rozruSeny a nejedl a nepil. — Dlouho
nekokrhal a c¢ekal a cekal, az slunce
zapadne. Kdyz porad nezapadalo, dal se s
hnévem do kokrhani, a kokrhal, az uz dal
kokrhat nemohl. Slunce vSak nedbalo, a
porad svitilo. Kone¢né to kohouta tak
rozlitostnilo i dopalilo, ze priSel o vSecken
rozum, a nez by zustal na svéte, na kterém
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mu slunce takové kousky provadélo, radé;j
se vrhl do polarniho mofe, a zalostné v
ném zahynul.

Tot vSecky Broucky, staré i mladé,
zarmoutilo velice. Vzdyt to byl jejich stary
dobry znamy, a tak nesStastné to s nim
dopadlo. ,Ale tatinku, pro¢ mu to slunce

vyvadelo? — ,Ja myslim, Ze mu slunce nic
nevyvadélo. Tam v téch koncCinach to asi
takové byva.“ — Ale, tatinku, ja bych se

snad také zblaznil, kdyby slunce nikdy
nezapadalo. Komu bychom pak svitili?‘ —
,Ano,‘ volal jiny Broucek, ,ale on nemél do
takoveé zeme jezdit, kde slunce porad sviti.*
— A tatinek také myslil, ze to byla velika
chyba, ze kohout jel tam, kde to pro
kohouta neni. Na konec pak byli v tom
vSickni jednomyslni, ze i zadny broucek, a
nikdo, nema litat a posedat tam, kde to
pro ného neni.

AU s
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O TOM, PROC MEZI VRABCI
VYPUKLA OBCANSKA VALKA.

ejprv to polostydlivé rekl vrabec
¥ své mamé. ,Mamo, ja si ne-
cham rast vousy, a az budu
mit takové licousy, jako pro-
fous, budu nasim profousem.”
Mama pak mu to nejen schvalila, ale hned
to také sdélila druhym détem a celé rodiné
a prizni: ,PoslySte, muj nejstarsi syn si
nechava rust vousy a kdyz bude mit veliké
licousy, bude on vas profous. To se budete
mit dobre!“

A ihned se vrabci sletéli kolem toho
nejstarsiho syna, aby ho obdivovali. Ty si
nechavas rust vousy? Ale vzdyt mi nic
nevidime.‘ - ,Bodejt byste vidéli. A uvidite
vic, az se podivite. A co ja vam vsSecko
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dam, az budu vas profous!®

Na obratce pak to bylo rozneseno po
celé obci vrabecké. Ti vSak, kteri nebyli z
jeho rodiny, nebyli tim nijak potéSeni.
Naopak svolali honem valnou hromadu,
aby spolecné rokovali o  hrozicim
nebezpeci. Prisli vSickni, kdo jen mohli.
Jen rodina toho budouciho profousa
neprisla. Drzelit oni sném pro sebe, a on
jim sliboval hory doly, az jen mu vousy
vyrostou, a on bude profousem.

,2Ne, ne, to si nesmime dat libit,“ volali
mnozi. Ti mirnéjSi pak odpovidali: ,Dfiv
nam prece vylozte, kdo a co jest ten
profous.“ — Ale to nikdo nevédél. VSickni
vSak dobre citili, Ze jest to néco hrozného.
— ,A jak by ten halama mohl své rodiné
slibovat hory doly, kdyby nam obmyslel
néco dobrého?“ — _ Ale nic se nebojte,”
chlacholil je jiny. ,Kdyby mu ty vousy jen
zacaly rust, ja mu je vSecky vytrham.“ — A
jesté jiny volal: ,Aspon pockejme, zdali mu
vousy porostou.“ — Ale ten nejstarsi mezi
nimi meél jiny rozum. ,To jest vsSecko
moudreé, co tu pravite, ale nejmoudrejsi to
neni. Byvalit od stara mezi nami jinaci
chlapici, a zadnému se nezachtélo byt
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nasim profousem. Co byste teprv cekali, az
jestli mu co vyroste! Dejte mu hned, aby
mu zaSla chut nosit vousy a byt
profousem.

A hura, beze vsi vypovédi byla vojna, a
hned i bitva. Bojovalo se z obou stran
zoufale, a kficelo se jesté vice. Ach, to byl
krik k nevypsani! Dosud pak ta vojna neni
ukoncCena, aniz lze rici, jak to dopadne.
Kdyz se vSak mezi vrabci strhne z cista
jasna krik a mela, to jde vzdycky o toho
jejich profousa.

Broucci se tomu velice smali. Bylot
zfejmo, Ze oni se vrabcu neboji, ale také si
jich nevazi. Tatinek pak rekl: ,Vzdyt to
neni nic noveého. Vrabci se ode davna
velice radi rvali, a lidé také. Jedni chtivali
byt profousi, druzi pak profousti nechtéli.
Ba, kazdy by chtél byt profousem, jen
kdyby si to druzi lidé a vrabci chteéli dat
libit Ale broucci ne tak.“

AU s
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O TOM, KTERY BYL STASTNY
VZDOR TOMU, ZE SE OZENIL.

lady Nikodém se byl uz dost
dlouho nacekal. Konec¢né s tim
byli vSickni dorozumeéni, aby si
vzal Anezku. Listkt nerozesilal,
ale privolaval kazdému na
potkani: ,Ja se budu zenit“ — Ke kupci, u
neéhoz vsecko kupovali, vkrocil i do kramu.
Pravé tam lidi nebylo. — ,Pane Kostlane, ja
se budu zenit. Uz mi Anezku slibili.“ — |Vy
se budete zenit? Nuz tak vam preji, abyste
byl Stastny vzdor tomu, ze jste se ozenil.
— ,Co to povidate, pane Kostlane! Vzdor
tomu, Ze jsem se ozenil?“

Ale pak prichazeli do kramu lide, a
proto mlady Nikodém radéj odbéhl. Porad
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pak mu to znélo v uSich: ,Vzdor tomu, ze
jste se ozenil?“ — Snad chtél Kostlan rici:
sProtoze jste se tak pé€kné ozenil.“ Daval
pak pozor, az lidé z kramu odesli, a hned
zas byl u pana Kostlana.

»,Vy prec nemyslite, ze zenatému jest tiz
byt Stastnym nez svobodnému?“ — ,Bodejt
bych myslil. Dvéma jest to prece vzdy
mnohem tézsi, aby se dobre shodli, nezli
jednomu. Ale vam preji, abyste byl Stastny
vzdor tomu, ze jste se ozenil. — Ale zas
prichazeli lidé, a Nikodém odesel.

Kdyz se zas vratil, pravil kupci: ,,Co pak
si pan Kostlan mysli, ze Anezka neni se
mnou jedné mysli? My cekame nejlepsi
dny pravé nyni, kdyz se vezmeme.“
,VSak vam je preji, vzdor tomu, ze se
vezmete. — ,Nu tak vy prec jen nevérite,
ze to dobte dopadne.“ — ,Ne tak. Ja vérim,
ze by to mohlo dobte dopadnout, velice se
vSak k tomu nikdy nepodoba.‘ — ,Ale proc¢
by to s Anezkou a sednou nemohlo pékné
dopadnout!“ — ,0 ano, mohlo by. Ale ona
by musela byt rozumnéjsi a nemit hubu, a
vy byste musil v téle nemit zluc.* — A zas
prichazeli lidé do kramu.

Nikodém odeSel, a uz se vic nevratil.
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Dopalovalo ho to velice, ze by meél byt
Stastny vzdor tomu, Ze se ozenil a jeSté by
pry Anezka musila byt rozumneéjsi a nemit
hubu, a on by musil v téle nemit zluc.
Zatim on citil, ze ma v téle zluci hromadu.
Coz aby i Anezka nebyla priliS rozumna, a
mela jesté hubu!

Ani nebyl sam svuj, kdyz priSel k
Anezce. Ona to na prvni pohled postrehla.

— ,Co pak se ti stalo?‘ — ,Ale, Kostlan
mne velice pohnéval. Ani to nepovim.“

— ,Tak? To jest ta nasSe vcerejsi umluva,
ze si vzdy povime vSecko?‘ — ,Ale kdyz on
mne pral, abych byl Stastny vzdor tomu, Ze
se ozenim. Ano, pak k tomu dolozil, Zze bys
ty musila byt rozumnéjsi a nemit hubu, a
ja ze bych musil nemit v téle zluc.* — A ty
mysliS, ze nemas v téle zluc?‘ — ,Ja mam v
téle zluc.“ — ,Nu, pak ja se bojim, ze budu
byvat nemoudra, a budu mivat hubu.’

sNu tak, jak to udélame, aby Kostlan
nemeél pravdu?‘ — Jdi se zeptat pana
farare. — A Nikodém se Sel zeptat pana
farare. Kdyz mu to vylozil, rekl pan farar:
,Kdyby Kostlan i jeho nebozka zena byli
nebyli tak velice svétsti, nebyli by byvali
tak velice nestastni. Ale vSakt on se bude
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zenit podruhé, az se obrati. Ale jest
pravda, bez obraceni bych ja v manzelstvi
také nebyl Stasten. A ty jsi sice hodny
hoch, a Anezka jest statecné dévce, ale bez
obraceni ani vy Stastni nebudete. Proc
byste vSak zustavali neobraceni? Kdyz
mate o své spaseni strach, a uchopite se u
vire Pana JeziSe, pak jste obraceni. A co
obraceni lidé budete vy spolu Stastni. —
Zactni hned aspon ty sam. Za to ty
nemuzeS rucit, nevyvede-li Anezka nékdy
néjakou hloupost, a nebude-li mivat hubu,
ale ty muzes stale Pana JeziSe prosit, abys
nemeél v téle zluc. A uvidis, ze to s Anezkou
tak zlé nebude.”

A bylo po svatbé a mladi Nikodémovi
hospodarili pro sebe a Anezka vyvedla
nékdy néjakou hlouptstku, ba zacala i mit
hubu, ale Nikodém si pocinal, jako by
nemel v téle zadnou zlu¢. Kdyz pak to
Anezka zpozorovala, hned si vzpomneéla:
,To jest to, zaC on se modli,* a hledéla ho
udobrit.

Za dva meésice Sel Nikodém ke kupcovi.
,Pane Kostlane, ja jsem Stastny vzdor
tomu, Ze jsem se ozenil, i proto, ze jsem se
ozenil.“ — ;To mne tési, pane Nikodéme,*
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rekl Kostlan. ,Ale to jsou teprv dva meésice,
co jste se ozenil. Prosim, prijdte mi to rici
za dva roky.‘

A za dva roky priSel Nikodém ke
kupcovi. ,Pane Kostlane, ja jsem Stastny
vzdor tomu, ze jsem se ozenil.“ — I vzdyt
mne to velice tési,” odpovédél Kostlan. ,Ale
prosim, byl-li byste Stastny, kdybyste mél
v téle zluc?‘ — ,Ano, mate pravdu, pane
Kostlan. Tu bych nebyl Stastny.“ — A
Kostlan tomu veéril, a vypravoval to dal, ze
jest mlady Nikodém Stastny vzdor tomu, ze
se ozenil.

Kdyz pak jednou prisel kupec ze
sousedniho mésta, ten tomu nechtél vérit:
,Stastny vzdor tomu, Ze se ozenil? Neni-li
to néjaka pekna pohadka?“ — ,Ne, ne,
ujistil ho Kostlan, ,to neni zadna pékna
pohadka, ale musite védét ze Nikodém
nema v téle zluc¢, a kdyz to pozoruje jeho
zena, ona hned prestane mit hubu, kdyby i
sebe vétsi hloupost byla vyvedla. Jinak
arci by to neslo.*

A jestli se Kostlan zas ozenil?‘ ptali se

Broucci. — ,To ja nevim. Ale myslim, Ze se
neozenil.“ — ,Coz pak jsou mnozi zenati
lidé skutecné nesStastni?® — I jak by
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nebyli! Kdo chodi po své hlave, jest vzdy
nesStastny. — cloveék, a broucek také. Nad
to ten, kdo ma v téle zluc.“
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